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UK - INSTALLATION — USE - MAINTENANCE

I.  GENERAL PRESCRIPTIONS

READ THIS MANUAL CAREFULLY. IT
PROVIDES IMPORTANT INFORMATION
FOR SAFE INSTALLATION, USE AND
MAINTENANCE OF THE APPLIANCE.

FAILURE TO COMPLY WITH WHAT IS
PRESENTED BELOW MAY COMPROMISE
THE SAFETY OF THE EQUIPMENT.

THE MANUFACTURER WILL NOT BE
LIABLE FOR ANY DAMAGE OR INJURY
RESULTING FROM FAILURE TO
OBSERVING THE FOLLOWING RULES.

=
=

> B P>

TRANSLATION OF THE ORIGINAL
INSTRUCTIONS.

Keep this manual in a safe place, known to all users,
s0 that it can be consulted throughout the working
life of the appliance.

This equipment is designed for cooking food. It is
intended for industrial use. Any other use is to be
considered improper

This appliance is not intended for use by people
(including children) with limited physical, sensory or
mental abilities or without experience and
knowledge of it.

Unless they are supervised or instructed in its use
by a person responsible for their safety.

The appliance must be used by trained personnel.
Do not leave the appliance unattended when
operating.

DO NOT 5TORE " AMMABLE MATERIALS
IN CLOSE PROXIMITY TO THE
APPLIANCE. FIRE HAZARD.

|dentify the specific appliance model. The model
number is detailed on the packing and on the

appliance dataplate.

DO NOT OBSTRUCT ANY AIR VENTS OR
DRAINS PRESENT ON THE APPLIANCE.

This device emits a sound pressure level less than
70 dB (A)

In the event of an appliance fault or malfunction
switch the appliance off at the main switch installed
upline.

The appliance should be frequently cleaned and
disconnected, when this occurs.

Use only detergents, that are suitable for oven
cleaning; do not use these for grills, as they are too
ageressive and rich in caustic soda.

Do not allow dirt, fat, food or other residuals to
form deposits on the appliance,

Do not clean the appliance with direct jets of water.

HANDLING AND UNPACKING

The packaging shows the weight of the equipment,
volume, and signs for the transport and storage.

DETAILS OF STAFF

For handling of the equipment are not necessary
qualifications required by the personnel for the
purpose (keep in mind the kind of packaging).

It is however recommended to do so to those who
habitually uses lifting and transport.

STATE EQUIPMENT

This equipment is supplied normally packed and
palletized.

In the case of delivery by our opinion the
equipment can also be devoid of packaging, other
types of packaging can be provided according to the
destination and / or customer requirements.



MEANS NECESSARY FOR HANDLING

The equipment can be lifted and moved with a
forklift, crane, cranes or other appropriate means
having an adequate capacity.

Check the alignment of the forks and the stability of
the load before moving the equipment.

For handling Always follow the following rules:
- Slowly moved the equipment,
- Do not tilt the device but always keep it upright.

- Be sure to always check the equipment during
handling.

A WARNING!

Do not spill the equipment.
Not carry the equipment.
Mot cause jolts equipment.

STORAGE EQUIPMENT

And 'advisable for the storage environment is dry
with temperatures ranging from 0" Cto 40 ° C.

Do not stack more than the equipment packed
indication on the packaging and keep the vertical
position indicated by the arrows marked on the
packaging itself.

Make sure that the forks do not hit the frame of the
equipment. In the event of accidental damage
immediately controlled, if necessary contact the
manufacturer.

1. DISPOSAL OF PACKING AND OF THE
APPLIANCE

PACKING

The packing is made using environmentally friendly
materials. The plastic recyclable components are:

- the transparent cover, the bags containing the
instructions manual and nozzles (made of
Polyethylene - PE).

- the straps (in Polypropylene - PP).

APPLIANCE

The appliance is manufactured 90% from recyclable
metals (stainless steel, aluminium sheet, copper.. ..
.

The appliance must be scrapped in compliance with
current regulations governing such disposal.

Make the appliance unusable before scrapping.

It must be disposed of properly,

2. SAFETY AND CONTROL DEVICES

SAFETY THERMOSTAT

LIABLE FOR ANY DAMAGE OR INJURY
RESULTING FROM FAILURE TO
OBSERVING THE FOLLOWING RULES.

é THE MANUFACTURER WILL NOT BE

The appliance is equipped with a manual reset
safety thermostat that interrupts heating when the
operating temperature exceeds the maximum
permitted value.

To restore appliance operation press the
thermostat reset button. This procedure must only
be carried out by a qualified, authorized technician.

.  INSTRUCTIONS FOR
INSTALLATION

3. REMINDERS FOR THE INSTALLER

| I | READ THIS MANUAL CAREFULLY. IT
PROVIDES IMPORTANT INFORMATION

FOR SAFE INSTALLATION, USE AND

MAINTENANCE OF THE APPLIANCE.

f} THE MANUFACTURER WILL NOT BE
LIABLE FOR ANY DAMAGE OR INJURY
RESULTING FROM FAILURE TO
OBSERVING THE FOLLOWING RULES.

Identify the specific appliance model. The model
number is detailed on the packing and on the
appliance dataplate.

The appliance must be installed in a well-ventilated
room.

Do not obstruct any air vents or drains present on
the appliance.

Do not tamper with appliance components.




4. REFERENCE STANDARDS AND LAWS

Install the appliance in accordance with the safety
standards in force in the country.

5. UNPACKING

Check the state of the packing and in the event of
damage, ask the delivery person to inspect the
goods.

Remove the packing.

Remove the protective film from the outer panels.
Use a suitable solvent to remove any residual
adhesive from the panels,

6. POSITIONING

The overall dimensions of the appliance and the
position of connections are given on the installation
diagram at the start of this manual.

The appliance is not suitable for integrated
installation.

Position the appliance at least 10 cm from adjacent
walls. This distance can be reduced in the presence
of non-combustible walls or heat-insulated walls.,
The appliance has no moving parts which could
affect the stability, therefore, are not provided for
locking elements to the ground.

7. CONNECTIONS

The position and dimensions of connections are
given in the installation diagram at the end of this
manual.

CONNECTION TO THE WATER SUPPLY

The appliance must be connected to a potable
water supply (max 35°C. ). The water inlet pressure
must be between 1, 5 - 3 bar. Use a pressure
reducer if the inlet pressure is above the maximum
permitted level.

Install @ mechanical filter and a shut-off wvalve
upstream of the appliance in an easily accessible
point.

It is necessary to have a supply of drinking water
with hardness<10 °F to avoid circuit blockage.

Make sure the water circuit is free of ferrous
particles before connecting the filter and the
appliance.

Seal any unused connectors with a plug.

Once the appliance has been installed, check for gas
leaks at the connection points.

RECOMMENDED TO AVOID LIMESTONE

f INSTALLATION OF A WATER SOFTENER 15
DEPOSIT.

WATER DISCHARGE

Water discharge is located in the lower part of the
oven and is to be connected to a rigid pipe, the
diameter of which should fit the discharge
connection.

The down flow pipe must be fitted at least 20 cm,
underneath the attachment.

Any discharge blockage can be the cause of any bad
odours in the baking chamber or of any steam
coming out of the door.

ELECTRICAL CONNECTIONS

Check that the appliance is designed to operate at
the voltage and frequency of the power supply
present on site. Check the details given on the
appliance dataplate.

Install upstream of the equipment in an easily
accessible place, an all-pole disconnecting device
with a contact gap of allowing full disconnection
under the conditions of overvoltage category Il

A flexible rubber cable with insulation specifications
not lower than type HOS5 RM-F must be used for
connection.

Connect the power supply cable to the terminal
board as shown in the wiring diagram supplied with
the appliance.

Secure the power supply cable with the cable
clamp.

Protect the power supply cable on the outside of
the appliance with a rigid plastic or metal pipe.

PROTECTIVE EARTH AND EARTH BONDING
CONNECTIONS



Connect the appliance to an efficient ground circuit.
Connect the earth conductor to the terminal with

the symbol @ next to the main terminal board.
Connect the metal structure of the appliance to the
equipotential node. Connect the conductor to the

terminal with the svmbolv placed on the outside
of the rear panel.

8. COMMISSIONING

Following installation or any maintenance
operations, check appliance operation. In the event
of any malfunction, consult the next Paragraph
“Troubleshooting”.

ELECTRIC EQUIPMENT

Switch on the appliance as directed in the
instructions and reminders for use given in Chapter
“INSTRUCTIONS FOR USE “ and check:

the current values of each phase.

the correct operation of the heating elements.

The regularity that your lights are bright.

the regularity of operation of the engine

m. INSTRUCTIONS FOR USE

9. REMINDERS FOR THE USER

VENTILATED OVEN

Ventilated ovens are an innovatory cooking system
for food, allowing to save considerable time and
energy, without altering food features.

Thanks to the forced hot air system, the owven
reaches the required temperature in a very short
time, thus guaranteeing even cooking results, even
under full load conditions.

USING THE APPLIANCE

Il!IJ I READ THIS MANUAL CAREFULLY. IT

==1/ PROVIDES IMPORTANT INFORMATION
FOR SAFE INSTALLATION, USE AND
MAINTENANCE OF THE APPLIANCE.

i’z THE MANUFACTURER WILL NOT BE
LIABLE FOR ANY DAMAGE OR INJURY
RESULTING FROM FAILURE TO
OBSERVING THE FOLLOWING RULES.

For after-sales service, contact technical assistance
centres authorized by the manufacturer and
demand the use of original spare parts.

The appliance is designed for professional use and
must be operated by trained personnel.

This equipment is designed for cooking food. It is
intended for industrial use. Any other use is to be
considered improper

The first time, the appliance has to be used under
no load conditions, at the highest temperature, to
eliminate any whatever traces of grease, due to
manufacturing.

Prior to using the appliance, it is necessary to pre-
heat the cooking chamber. This is an essential
operation and has to be carried out for at least 10
minutes, every time the oven is used.

Do not leave the appliance unattended while in
operation.

On mechanical models, by presetting the timer, this
automatically switches on the oven and its signal
light, the internal oven light and presets food
cooking time. For digital models, consult the specific
section.

On models " .. . U... ", a pushbutton on the control
panel will allow water supply, to increase degree of
humidity.

In the event of an appliance fault or malfunction
switch the appliance off at the main switch installed
upline,

Clean the appliance following the instructions given
in Chapter “ INSTRUCTIONS FOR CLEANING”.

DO NOT STORE " AMMABLE MATERIALS
IN CLOSE PROXIMITY TO THE
APPLIANCE. FIRE HAZARD.

Do not obstruct any air vents or drains present on
the appliance.

Do not tamper with appliance components.

Keep this manual in a safe place, known to all users,
so that it can be consulted throughout the working
life of the appliance.

Installation and appliance maintenance must be
carried out by qualified technicians authorized by
the manufacturer, in compliance with current safety
standards and the instructions in this manual.

10.PROLONGED DISUSE



Before any prolonged disuse of the appliance,
proceed as follows:

- Clean the appliance thoroughly.
= Rub stainless steel surfaces with a cloth scaked in

vaseline oil to create a protective film.

- Shut off and main switches upstream of appliances,

Following prolonged disuse, proceed as follows:

- Inspect the appliance thoroughly before using it
again.

= Allow electric appliances to operate at the lowest
temperature for at least 60 minutes.

Iv. INSTRUCTIONS FOR CLEANING
11.REMINDERS FOR CLEANING

m READ THIS MANUAL CAREFULLY. IT
PROVIDES IMPORTANT INFORMATION

FOR SAFE INSTALLATION, USE AND

MAINTENANCE OF THE APPLIANCE.

iz THE MANUFACTURER WILL NOT BE
LIABLE FOR ANY DAMAGE OR INJURY
RESULTING FROM FAILURE TO
OBSERVING THE FOLLOWING RULES.

DISCONNECT THE APPLIANCE ELECTRIC
SUPPLY, BEFORE CARRYING OUT ANY
OPERATION.

It is essential to have the oven cleaned on a daily
basis, with the machine temperature between 40
and 50° C, Carefully clean hinges — this is very
important = to avoid any future malfunctioning, in
door opening and closing.

Use only detergents, that are suitable for oven
cleaning; do not use these for grills, as they are too
aggressive and rich in caustic soda.

The use of any unsuitable compound can cause
oven cumpunent corrosion.

Do not clean the appliance with direct jets of water.

v. INSTRUCTIONS FOR
MAINTENANCE

12.REMINDERS FOR THE MAINTENANCE
TECHNICIAN

ii THE MANUFACTURER WILL NOT BE
LIABLE FOR ANY DAMAGE OR INJURY
RESULTING FROM FAILURE TO
OBSERVING THE FOLLOWING RULES.

Identify the specific appliance model. The model
number is detailed on the packing and on the
appliance dataplate.

The appliance must be installed in a well-ventilated
room.

Do not obstruct any air vents or drains present on
the appliance.

Do not tamper with appliance components.
Installation and appliance maintenance must be
carried out by gualified technicians authorized by
the manufacturer, in compliance with current safety
standards and the instructions in this manual.

COMMISSIONING
See Chapter * INSTRUCTIONS FOR MAINTENANCE “.
VENTILATED OVEN

The appliance does not heat.
Possible causes:

- Temperature thermostat defective.
- Heating elements defective.
- Safety thermostat tripped.

Heating cannot be adjusted.
Possible causes:

- Temperature thermostat defective.

13.REPLACING COMPONENTS

REMINDERS FOR REPLACING COMPONENTS

DISCONNECT THE APPLIANCE ELECTRIC
SUPPLY, BEFORE CARRYING OUT ANY
OPERATION.



After replacing an electrical system component,
check it is correctly wired.

VENTILATED OVEN

Replacing the heating element

Open the door.

Remove the inner panel.

Remove and replace the component.
Refit all parts.

Following, in reverse order, the sequence used for
their removal.

Replacing the working thermostat, safety
thermostat, motor, timer and spies

Open the door.

Remove the wrap.

Remove the inner panel.

Remove and replace the component.

Refit all parts.

Following, in reverse order, the sequence used for
their removal.

14. MAIN COMPONENTS

humidification push button
signal light for grill

grill timer

timer signal light

on/off timer

thermostat signal light
thermostat

engine
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FR - INSTALLATION — EMPLOI - ENTRETIEN

I.  AVERTISSEMENTS GENERAUX

(L]

LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL. IL
DONNE DES INFORMATIONS
IMPORTANTES POUR L'INSTALLATION,
L'UTILISATION ET L'ENTRETIEN DE
L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE.

LE DEFAUT DE SE CONFORMER A CE QUI
EST PRESENTE Cl DESSOUS PEUT
COMPROMETTRE LA SECURITE DE
L'EQUIPEMENT.

LE FABRICANT DE L'APPAREIL DECLINE
TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE

DOMMAGES DOS AU NON RESPECT DES
CONSIGNES Cl DES50US.

> B B

TRADUCTION DES INSTRUCTIONS
D'ORIGINE.

Conserver ce manuel dans un endroit sdr et connu
afin de pouvoir le consulter pendant toute la durée
de vie utile de 'appareil.

Cet appareil est congu pour la cuisson d'aliments. |l
est destiné a un usage industriel. Toute autre
utilisation est réputée impropre.

Cet appareil n'est pas approprié a I'emploi de |a part
de personnes (y compris les enfants) avec capacités
physiques,

sensorielles ou  mentales,
expérience ni connaissance.
A moins gu'une personne responsable de leur
sécurité ne les surveille ou les instruit au sujet de
I'utilisation de I'appareil.

réduites ou sans

Le personnel devant utiliser l'appareil doit avoir
suivi une formation spéciale. Surveiller 'appareil
pendant s0n
fonctionnement.

i1

ME PAS STOCKER DE SUBSTANCES IN "
AMMABLES A PROXIMITE DE
L'APPAREIL. DANGER D'INCENDIE.
Repérer le modéle d'appareil. Le modele est indiqué
sur l'emballage et la plague signalétique de
I'appareil.

NE PAS OBSTRUER LES ORIFICES
D'AERATION ET D'EVACUATION DE
L'APPAREIL.
Cet appareil émet un niveau de pression acoustigue
inférieur a2 70 dB (A)

En cas de panne ou de dysfonctionnement de
I'appareil  désactiver  l'interrupteur  général
d'alimentation électrique installés en amont de
l'appareil.

Il est important de débrancher électriqguement le
four lorsqu'on va le nettoyer (le nettoyage doit étre
fréquent).
MN'utiliser que détergents spécifique pour le
nettoyage des fours et non pas grill, puisque trop
agressifs et riches en soude caustigue,

Me pas laisser se déposer de la saleté, de la graisse,
des aliments ou toute autre substance sur
I'appareil.

MNe pas laver |'appareil avec des jets d'eau directs.

MANIPULATION ET DEBALLAGE

L'emballage indique le poids de I'équipement, le
volume et les panneaux pour le transport et le
stockage.

DETAILS DU PERSONNEL

Pour la manipulation de I'équipement ne sont pas
les qualifications requises par le personnel dans le
but (garder a I'esprit le type d'emballage).

Il est toutefois recommandé de le faire & ceux qui
utilise habituellement levage et de transport.



EQUIPEMENTS DE L'ETAT

Cet éguipement est fourni normalement emballés
et palettisés.

Dans le cas d'une livraison par notre opinion
'éguipement peut également étre dépourvu
d'emballage, d'autres types d'emballage peuvent
étre fournis en fonction de la destination et / ou les
exigences du client,

MOYENS NECESSAIRES A MANIPULATION

L'équipement peut &tre soulevée et déplacée avec
un chariot élévateur, grue, grues ou d'autres
moyens appropriés, ayant une capacité suffisante.

Veérifiez I'alignement de la fourche et de la stabilité
de la charge avant de déplacer I'appareil.

Pour la manipulation Toujours suivre les régles
suivantes:

S'est déplacé lentement vers |"équipement.,

Me pas incliner l'appareil, mais gardez toujours
debout.

assurez vous de toujours vérifier le matériel lors de
la manipulation.

& ATTENTION !

Me renversez pas de |'éguipement.
Me pas transporter I'eguipement.
Pas causer de matériel de secousses.

MATERIEL DE STOCKAGE

Et «conseillé pour I'environnement de stockage est
sec avec des températures allantde 0" Ca 40" C.
Ne pas empiler plus de ['"égquipement emballé
indication sur I'emballage et garder la position
verticale indiquée par les fleches sur I'emballage lui-
méme,

assurez vous que les fourches ne touchent pas le
chdssis de l'appareil. En cas de dommages
accidentels immediatement contrilée,
eventuellement contacter le fabricant.

1. ELIMINATION DE L'EMBALLAGE ET
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DE L'APPAREIL

EMBALLAGE

L'emballage est réalise dans des matériaux
compatibles avec I'environnement. Les éléments en
matiére plastique recyclables sont:

la couverture transparente, les sachets du manuel
d'instructions et des injecteurs (en polyéthyléne -
PE).

les feuillards (en polypropyléne - PP).

APPAREIL

L'appareil est réalisé a plus de % dans des matériaux
métalliques recyclables (acier inox, tble aluminée,
cuivre, etc. ).

L'appareil doit &tre mis au rebut conformément a la
réglementation en vigueur,

Le rendre inutilisable avant son élimination.

MNe pas le jeter dans la nature.

2. DISPOSITIFS DE SECURITE ET DE
CONTROLE

THERMOSTAT DE SECURITE

Un thermostat de sécurité a rétablissement manuel
qui coupe le chauffage lorsque la température de
service dépasse celle maximum admise est monté
dans l'appareil.

Pour rétablir le fonctionnement de |'appareil
appuyer sur le bouton de rétablissement du
thermostat. Cette opération peut étre effectuee
uniguement par un technicien gualifié et agréé.

LE FABRICANT DE L'APPAREIL DECLINE
TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
DOMMAGES DOS AU NON RESPECT DES
CONSIGNES Cl DESSOUS,

. INSTRUCTIONS POUR
L'INSTALLATION

3. AVERTISSEMENTS POUR
L'INSTALLATEUR



LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL. IL
DONNE DES INFORMATIONS
IMPORTANTES POUR L'INSTALLATION,
L'UTILISATION ET L'ENTRETIEN DE
L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE.

LE FABRICANT DE L'APPAREIL DECLINE
TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
DOMMAGES DOS AU NON RESPECT DES

CONSIGNES ClI DES50US.

Repérer le modéle d'appareil. Le modéle est indiqué
sur l'emballage et la plague signalétique de
I'appareil.

Installer |'appareil seulement dans des
suffisamment aérés.

Me pas obstruer les
d'évacuation de l'appareil.
MNe pas manipuler les piéces de "'appareil.

locaux

orifices d'aération et

4. NORMES ET TEXTES DE LOI DE
REFERENCE

Installer le appareils en conformité avec les normes
de sécurité en vigueur dans le pays.

5. DEBALLAGE

Contrdler I'état de I'emballage et demander au
transporteur d'inspecter la marchandise en cas de
dommages evidents.

Enlever 'emballage.

Enlever la pellicule protégeant les panneaux
extérieurs. Eliminer les éventuels résidus de colle
avec un solvant adapté.

6. MISE EN PLACE

Les dimensions de l'appareil et la position des
raccordements sont indiquées dans le schéma
d'installation figurant au début de ce manuel,

Cet appareil ne peut pas étre encastré.

Installer I'appareil @ une distance de 10 cm
minimum des murs. Cette distance peut étre
inférieure si les murs sont incombustibles ou
protégés par un isolant thermique.

L'appareil comporte pas de piéces mobiles qui
pourraient affecter la stahilité, par conséquent, ne
sont pas prévus pour les élements de blocage au
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sol,

7. RACCORDEMENTS

La position et la dimension des raccordements sont
précisées sur le schéma d'installation figurant a la
finde ce manuel.

RACCORDEMENT AU RESEAU HYDRIQUE

Alimenter |'appareil avec de l'eau potable (max
35°C. ). La pression d'alimentation de I'eau doit étre
de 1, 5 - 3 bar. Utiliser un réducteur si la pression
d'alimentation est supérieure a celle maximale
indiquée,

Installer un filtre mécanique et un robinet d'arrét en
amont de |'appareil, dans un endroit facilement
accessible.

Afin d'éviter I'obstruction du circuit, il faut utiliser
une alimentation d'eau potable avec une dureté
<10"F.

Eliminer les éventuels dépots ferreux des tuyaux de
raccordement avant de raccorder le filtre et
I'appareil.

Fermer les raccords n'étant pas reliés avec un
bouchon étanche.

Aprés le raccordement, vérifier qu'il n'y ait pas de
fuites au niveau du raccordement,

A

DECHARGE DE L'EAU

ON CONSEILLE L'INSTALLATION D'UN
ADOUCISSEUR POUR EVITER LE DEPOT
DE CALCAIRE.

La décharge de |'eau se trouve au dessous du four
et doit étre branchée avec un tuyau rigide, le
diamétre duquel ne doit pas étre inférieur a celui de
jonction de la décharge.

Afin de faciliter I'écoulement, le tuyau doit rester
au moins 20 cm au dessous de |a jonction méme.
Des possibles engorgements de la décharge
peuvent causer mauvaises odeurs dans la chambre
de cuisson ou la sortie de vapeur de la porte du
four.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE



Vérifier si I'appareil est prévu pour fonctionner a la
tension et a la fréquence auxquelles il sera
alimenté. Contréler la plague signalétique de
l'appareil.

Installe en amont de |'appareil dans un endroit
facilement accessible, tous les pdles dispositif de
déconnexion avec une distance d'ouverture des
contacts qui permet une déconnexion compléte
dans les conditions de la catégorie de surtension |1,
Utiliser un cordon d'alimentation flexible avec gaine
isolante en caoutchouc ayant des caractéristiques
au moins égales au type HOS RN-F,

Relier le cordon d'alimentation a la plague a bornes
selon les indications du schéma électrique remis
avec |'appareil.

Bloguer le cordon d'alimentation avec le presse-
étoupe,

Protéger le cordon d'alimentation a l'extérieur de
I'appareil avec un conduit en métal ou en plastique
rigide,

MISE A LA TERRE ET NOUED EQUIPOTENTIEL

Brancher I'appareil sous tension a une prise de terre
efficace. Relier le conducteur de terre a la borne

portant le symbole @situé a coté de la plague a
bornes d'arrivée de la ligne.

Relier la structure meétallique de |'appareil sous
tension a un noeud équipotentiel. Relier le

conducteur a la borne portant le syrmbulev placé
al'extérieur de la face arriére

8. MISE EN SERVICE

Apres l'installation ou des interventions d'entretien,
vérifier le fonctionnement de 'appareil. En cas de
dysfonctionnements, consulter le paragraphe
Résolution des dysfonctionnements “,

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES

Mettre |'appareil en marche conformément aux
instructions d'utilisation fi gurant au chapitre "
INSTRUCTIONS POUR L'UTILISATION “ et vérifier:

les valeurs du courant de chaque phase,

la régularité d'allumage des résistances de
chauffage.

La régularité que vos lumiéres sont lumineuses,

la régularité de fonctionnement du moteur
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m. INSTRUCTIONS POUR
L'UTILISATION

9. AVERTISSEMENTS POUR L'UTILISATEUR

LE FOUR VENTILE

Les fours «a ventilation» représentent un systéme
innovateur de cuisson parce gu'ils permettent une
économie considérable de temps et d'énergie, ainsi
que de maintenir inaltérées les caractéristiques des
aliments.

L'air chaud forcé permet au four d'atteindre la
température désirée en peu de temps, tout en
garantissant l'uniformité de cuisson, méme quand
le four est complétement plein.

EMPLOI DU FOUR

||!IJ| LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL. IL
=—|| DONNE DES INFORMATIONS
IMPORTANTES POUR L'INSTALLATION,
L'UTILISATION ET L'ENTRETIEN DE
L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE.
LE FABRICANT DE L'APPAREIL DECLINE
& TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
DOMMAGES DUS AU NON RESPECT DES
CONSIGNES Cl DESS0US.
Pour l'assistance, s'adresser uniguement aux
centres technigques agréés par le fabricant et exiger
des piéces détachées originales,
Cet appareil est destiné a un usage professionnel et
doit donc étre utilisé par du personnel formé a cet
effet.
Cet appareil est congu pour la cuisson d'aliments. Il
est destiné a un usage industriel, Toute autre
utilisation est réputée impropre.
La premiére utilisation doit étre fait a vide et a la
température maximum, afin d'éliminer les résidus
gras de fabrication.
Avant de commencer le travail, il faut préchauffer la
chambre de cuisson. Cette opération est
fondamentale et elle doit &tre effectuée pour au
moins 10 minutes chaque fois qu'on va employer le
four.
Surveiller I'appareil pendant son fonctionnement.
Dans les modéles mécaniques, le réglage du
temporisateur cause l'allumage du four, du voyant
relatif, de lillumination interne et le réglage du
temps de cuisson des aliments.



Dans les modéles " .. . U... " la distribution de I'eau
pour augmenter le degré dhumidite est
commandée a l'aide d'un poussoir vert situé sur le
tableau de contrdle.

En cas de panne ou de dysfonctionnement de
'appareil  désactiver  l'interrupteur  général
d'alimentation électrique installés en amont de
I'appareil.

Effectuer le nettoyage
instructions  données dans e
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE “.

Me pas obstruer les
d'évacuation de l'appareil.
Me pas manipuler les pieces de |'appareil.

Conserver ce manuel dans un endroit slr et connu
afin de pouvoir le consulter pendant toute la durée
de vie utile de I'appareil.

L'installation 'entretien de |'appareil doivent étre
effectués par des installateurs qualifiés et agréés
par le fabricant, conformément aux normes de
sécurité en vigueur et aux consignes données dans
ce manuel,

conformément  aux
Chapitre "

NE PAS STOCKER DE SUBSTANCES IN "
AMMABLES A PROXIMITE DE
L'APPAREIL. DANGER D'INCENDIE,

orifices d'aération et

10. PERIODES D'INACTIVITE

Avant une période d'inactivité prévue, procéder
comme suit;

- Mettoyer soigneusement l'appareil.

- Passer un chiffon imbibé d'un peu d'huile de
vaseline sur toutes les surfaces de fagon a étaler un
film de protection.

- Fermer les interrupteurs généraux en amont des
appareils.

Aprés une période d'inactivité prolongée, procéder
comme suit:

- Controler l'appareil avant de le réutiliser.

- Faire fonctionner les appareils électrigues a la
température minimum pendant au moins 60
minutes.

Iv.  INSTRUCTIONS POUR LE
NETTOYAGE
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11.AVERTISSEMENTS POUR LE
NETTOYAGE

LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL. IL
DONNE DES INFORMATIONS
IMPORTANTES POUR L'INSTALLATION,
L'UTILISATION ET L'ENTRETIEN DE
L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE.

LE FABRICANT DE L'APPAREIL DECLINE
TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
DOMMAGES DUS AU NON RESPECT DES
CONSIGNES ClI DES50US.

COUPER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE
DE L'APPAREIL, AVANT TOUTE
OPERATION.

L]

> B>

il est essentiel gue le four soit nettoyé tous les jours
quand il est 3 une température entre 40 et 50 °C.
Les charniéres doivent étre nettoyées avec soin afin
d'éviter, dans le temps, un mal fonctionnement de
I'ouverture et de la fermeture de la porte.

M'utiliser que détergents spécifique pour le
nettoyage des fours et non pas grill, puisque trop
agressifs et riches en soude caustique.

L'emploi de matériaux non appropriés peut causer
la corrosion des composants du four,

Me pas laver |'appareil avec des jets d'eau directs.

v. INSTRUCTIONS POUR
L'ENTRETIEN

12. AVERTISSEMENTS POUR LE
TECHNICIEN D'ENTRETIEN

A

Reperer le modéle d'appareil. Le modele est indiqué
sur l'emballage et la plagque signalétique de
l'appareil.

Installer I'appareil seulement dans des
suffisamment aérés.

Ne pas obstruer les
d'évacuation de l'appareil.
MNe pas manipuler les piéces de l'appareil.

LE FABRICANT DE L'APPAREIL DECLINE
TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
DOMMAGES DUS AU NON RESPECT DES
CONSIGNES ClI DES50US.

locaux

orifices d'aération et



L'installation |'entretien de l'appareil doivent étre
effectués par des installateurs qualifiées et agrées
par le fabricant, conformément aux normes de
sécurité en vigueur et aux consignes données dans
ce manuel.

MISE EN SERVICE

Vaoir le chapitre * INSTRUCTIONS POUR L'ENTRETIEN

oW

LE FOUR VENTILE

L'appareil ne chauffe pas.

Causes possibles:

Le thermostat de réglage de la température est
défectueux.

Les résistances sont défectueuses.

Le thermostat de sécurité s'est déclenché,

Le chaaffage ne se régle pas.

Causes possibles:

Le thermostat de réglage de la temperature est
défectueux.

13.REMPLACEMENT DE PIECES

AVERTISSEMENTS POUR LE REMPLACEMENT DES
PIECES

COUPER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE
DE L'APPAREIL, AVANT TOUTE
OPERATION.

Aprés le remplacement d'un composant du circuit
électrique, vérifier gu'il est correctement relié au
ciblage.

LE FOUR VENTILE

Remplacement de la résistance

QOuvrez la porte.

Retirez le panneau intérieur.

Retirer et remplacer le composant.

Remonter toutes les piéces.

Apreés, dans l'ordre inverse, la séquence utilisée
pour leur élimination.
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Remplacement du thermostat de travail,
thermostat de sécurité, moteur, minuterie et
espions

Ouvrez la porte,

Retirez I'emballage.

Retirez le panneau intérieur.

Retirer et remplacer le composant.

Remonter toutes les piéces,

Aprés, dans l'ordre inverse, la séguence utilisée
pour leur elimination.

14. PIECES PRINCIPALES

interrupteur humidificateur
grill lampe

timer grill

timer lampe

timer on/off

thermostat lampe
thermostat

moteur



RU - YCTAHOBKA - 3KCNNTYATAUMUA - TEXHUYECKOE

OBCNYHKUBAHUE

I.  OBLWWUE MEPBDI
NMPEAOCTOPOXKHOCTH

(L]

BHUMATENBHO O3HAKOMGBLTECE C
AAHHBIM PYKOBOACTBOM. B HEM
NPUBEOEHA BAHAA HHOOPMALIWA O
BE3OMACHOW YCT AHOBKE,
IKCNNYATALMU U TEXHUYECKOM
OBCNYHHUBAHWKW OBOPYOOBAHMA.
HECOBNHOAEHWE NPUBEAEHHBIX
BbILLE NPABUN MOMET
OTPUUATENBHO CKA3ATbLCA HA
BE30MNACHOCTH OBOPYAOBAHMSA.
NPOU3BOAUTENL OEOPYAOBAHUA HE
HECET OTBETCTBEHHOCTH 3A ElMO
BO3MOMHOE NOBPEM/EHUE B
PE3YNILTATE HECOBMIOAEHWA
YHKA3AHHbIX BbILLE TPEBOBAHWIA.
OPUMMHANBHBIM A3LIKOM 3TOrO
JOKYMEHTA ABNAETCA MTANbAHCKWIA
A3bIK; NO3TOMY, B CNYYAE
PACXOMIOEHWIA M1 COMHEHMWIA,
3ANPOCHTE ¥ NPOM3IBOAWUTENA
OPUITMHAN OOKYMEHTA.

A\
A

A\

370 pYKOBOLOCTBO HEOBXOAMMO XPaAHWTL B
HALEeMHOM W NErKOADCTYNHOM MecTe ¢ Tem, 4Tobbl
0BpPALLATECA K HEMY HA NPOTAMEHWW NEPHOAA
3HCNAyaTauuu obopynoBaHKA.

HanHoe oBopyppBaHue NpeaHasHadyeHo Ana
NPUMroToOBNEHKMA MALLA. OHo npejHazHa4veHo OnA
NPOMBILLNEHHOTND MCNONB30OBAHKA. ﬂIDEIDE HHOE
NPMMEHEHWE CYUTIAETCA MENONLIOBAHMEM HE NO
HazHa4YeHKHHD.

K pabote ¢ gaHHbIM 0BOPYAOBAHHUEM HE AONMHBI
AONYCKATLCA NMUE (BKAKOYAA AeTeid) ¢
¢H3HHECHHMH, CEHCOPHBIMM MKW YMCTEEHHBIMK
HeaocTaTkamu AMBo nuua, He obnapaowme
AOCTATOMHBIM ONBITOM M 3HAHWUAMM.
McrnioyeHMem ABNAETCA CNYHan, KOraa nMup,
OTEETCTEEHHOE 33 uX BeszonacHocTe, Byaet
CnenuTk 3a Wx pabotoil nwbo npoeegeT
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MHETPYKTaM NO IHENAYaTaLMK 0BopyAOBaHMA.

Mepconan, paboTalWWA © MaWKWHOR, O0NMEH

NPoRTH cneuManeHoe obyyerne, He ocTagnanTe

paboTalowyo MawnHy 6e3 npucMmoTpa.

f HE PASMELLAMTE

BOCNNAMEHAIOLLMECA MATEPWANBI
PAAOM C OBOPYJOBAHUEM.

ONACHOCTb BO3HWUKHOBEHWA

NOMAPA,

Onpeagnute mogens obopygosaHua. Moagens
YHa3laHa Ha YNakoBKe W Ha WWNbAWKEE C
TEXHHWYECKHUMM OaHHBIMM,

HE 3ACOPAWTE BEHTUNALMOHHBIE K
CNUBHLIE OTBEPCTHA,
NMPUCYTCTBYIOLLUME HA
OBOPYAOBAHWM.
YpOBEHb BKYCTMMECKOTD AABNEHWA AAHHOID
obopygosaHua Huse 70 ab (A).

B cnydyae HEMCNPABHOCTH WAM aHOMaNbHOR paboTel
Dﬁﬂp‘p‘,ﬂ,DBEHMH OTHAKYKWTE FaBHbIA BIKNK4YaTEND
INEKTPONUTAHKA, YCTAHOBNEHHLIA HAA annapaTtom.

BamHo: nepen 0MWCTHOW (KOTOPAA O0NHMHA
NPOM3BOAMTECA YacTo) 0BAsaTeNLHO OTKAKYaRTe
OEDFJ";I',D,OBEIHHE OT CETH 3NeKTRONKMTaHKWA.
Monb3yHRTECE TONLKO CNELMANEHBIRMK MOHD LM
cpeacTEamK, NPeaHasHaYeHHbIMK 0078 OYMCTHM
neyei, HO He rpUNei, NOCKONEKY TakWe CpeacTea
CAMLLKOM arpeccMBHBl M cogepat Bonblwoe
KOAWYEeCTBRO HavCTHHECHDﬁ CoAbl.

He gonyckaiiTe 3ackixaHWA Ha NOREPXHOCTAX
annapaTa 3arpA3HEeHWA, MUPa, OCTAaTHOB ekl U T.M.
AnnapaTt sanpeLiaeTca MbiTe BOAON, Nogasaemoi
CHMABHBIMK CTPYAMM,

NEPEMELYEHHME U PACMTAKOBKA

Bec annapata, ero o6bem M MHCTPYKUKMK NO
TPAHCNOPTUPOBKE W XPAHEHWIO HA CHNAAE YHa3aHb
Ha ynakoBke.



TPEEOBAHUWA K MEPCOHANY

Hawue-nubo ocobblie TpeboBaHKWA K NepcoHany,
OCYLLECTENAOLLEMY NEpEMeLLEHWEe 0BOpYAOBaHKA,
OTCYTCTBYIOT (HEoBX0AMMO YHMTLIBATL THI
YNAKOBKM],

B niobom chyqae, asnAeTca uenecoobpasHeim,
yToBbl AaHHaA onepauma BelNONHANACE
NepcoHanom, MMEHLWKMM onbIT paboTel ©
nogbemHbIM 0bopyL0BaHWEM M CPEACTEAMM
nepemeleHK1a,

COCTOAHMHE OBOPYQOBAHHKA

OBbivHO obopyaoBaHKE NOCTABNACTCA B
YNakoBaHHOM BMAE Ha NOOO00HE.

Ecnu nocTaeka OCyWeCTBAASTCA HallMMK
COTRYLOHWKaMK, TO 0DopyaoBaHWe MoXeT DuiTk Des
YNAKOBKK; THN YNAKOBKK B OPYIrMx CAyYanx
BbIBMpaeTCA B 3aBUCHMMOCTH OT MECTa Ha3HaYeHMA
w/unu TpeGoBaHWiA 3aKazuMKa.

OBOPYOBAHME,
NEPEMELUEHHA

HEOEXOCAUMOE AnAa

Noabem u nepemelteHre oBopyaoBaHUA MOryT
OCYLLECTENATLCA NP NOMOLLM aBTONOMPY34YMKa,
MOCTOBOrO KpaHa, rpy30B0ro KpaHa unu nioboro
WHOTO CPEACTBA C COOTBETCTBYIOLEH
rPY30N0aBEMHOCTEHD.

HEPEA TEM, Kak CABMHYTE annapaT C MecTa,
NpOBEPLTE PACNONOMEHWE BUILYETOND 3aXBaTa W
YCTOMYMBOCTL rpysa.

MpwK nepemelleHun obasatensHo cobnogaiTe
cnegytowme TpebosaHuA:

Annapat cheayeT NepemewaTte meaneHHo.

He HaknoHANTe annapart v Bcera AepHuTe ero B
BEPTHEANBHOM NMONOHEHHM.

O6asatensHo cneguTe 3a annapaTom Bo BPemMA
NepemeLLeHKs.

A I

JanpelaeTca onpoKKMALIBaTE annapar.
3anpewasTcA BONOYUTE annapar.
MpepoxpaHATE aNNapaTt OT CUABHLIX TONYKOB.
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XPAHEHHWE OBOPYOBAHHWA HA CKNALE

ObopyaoBaHWe AONMHO XPaHMTLCA B abBconTHo
CYXOM NOMeLLeHWK Npu TemnepaTtype 0 °C+ 40 °C.
MpW YyCTaHOBKE yNakoBaHHbIX annapaTos Apyr Ha
[pYra He NpeBbiWaiTe NpegyCcMOTPEHHOE
KONHWYEeCTBeO, ","HE33HHCJ‘E' Ha ‘!,I’I'IEI'H:.'IEHhE‘.l M
PA3MELLANTE WX B BEPTMKANbHOM NONOMEHWM,
YHAIZHHOM CTPENHKAMM Ha YNMAKOBHKE.

Cnepure 3a Tem, YToBbl HE TONKHYTE BMNLYATLIM
3axBaToM KapKac annapata. Mpw cnyyaiHom
TONYKE He3ameodnuTeneHo ‘fEE,ﬂ,HTECb B 'DT'C"'TCTEHH
NOBPEMAEHUEA M, NPK HeoBxoaumocTKH, oBpaTuTecs
K M3roToBuMTENHD.

1. COAYA YNAKOBKHW B YTU/IbCbIPLE
U YTUIU3ALUA OBOPYAOBAHUA

YMAKOBKA

YNakoBKa W3rOTOBNEHS M3 IHONOTHYECKK YHMCThIX
marepuanos. MNnacTukosble geTany, nognemawme
NOBTORPHOMY MCNONLIOBAHMIO!

MpozpayHan obnoMKa, NAKETsI M3-Nog,
PYHOBOACTBa NO IKCNAYATALMK W bopCyHOK (M3
nonwaTuneHa - PE) .

- YnakosouvHana neHTa (M3 noaunponunena - PP) .

OBOPYQOBAHMHE

Annapat 6onee Yem Ha 90% cocTomT U3
noanexalix NOBTORPHOMY HCNONBI0BAHKKD
METANNMHYECKMX MATEDPWAN0E (HEpHABEHLWAA
CTaNb, aNHMHUHWMPOBAHHBIA METANNWYECKHMIA NACT,
mMeab....) .

YTunuaauwa obopyLOBaHWMA OOMMHA
OCYLLECTENATLCA B COOTBETCTEMM C A8WCTBYIOLWLMMM
HOPMaMK.

Mepeg yTuansauueid obopyaosaHna Heobxogmmo
YCTPaHKMTE N0BYI0 BO3MOMHOCTE Er0 CAyYalHoro
3anycHa.

He BblnMBaiTe B OKPYHAKILWYH Cpeay.

2. NPEQOXPAHUTE/NbHbBIE YCTPOMCTBA
M YCTPOUCTBA YNPAB/IEHWA

MPEAOXPAHUTE/IbHBIA TEPMOCTAT



NPOW3BOAMUTENb OBOPYOBAHWUA HE
HECET OTBETCTBEHHOCTH 3A ErO
BO3IMOKHOE NOBPEXOEHHE B
PE3YNILTATE HECOBNOAEHWUA
YKA3AHHbIX BbILLE TPEGOBAHWNA.

A

AnnapaTt ocHaWeH 3alMTHLIM TEPMOCTATOM €
PYYHOW NepeycTaHOBKOW, NPEKPaLLaKILLMM Harpes
B TOM CNy4ae, ecnu DEIEID"-IEFI TEMNERATYPA
NPEBbIWAET MAaKCUMaNbHOE AONYCTMMOE
IHAYEeHKe.

,D,J"IFI EDEDEHDBJ’IEHHH pEﬁDThI dnNnapatd HaMKWTE
Ha KHOMKY Nepesanycka Tepmocrarta. JaHHan
onepauna oonNHHa BBINOAHATRCA TOALKO
HEEJ’IHq}HquDEaHHbIM M YNOAHOMOYEHHBIM
MaCTEPOM,

n.  UHCTPYKLUWU NO YCTAHOBKE

3. UHCTPYKLUMK ONA MACTEPA NO
MOHTAXY

BHMMATENLHO O3HAKOMbGTECH C
AAHHLIM PYKOBOACTBEOM. B HEM
NPUBEOEHA BAMHAA WHOOPMALIWMA O
BE30NACHOI YCTAHOBKE,
IKCNNYATALMH M TEXHWYECKOM
OBECNYXMBAHWW OEOPYOBAHMA.
NPOM3BOAWTENL OBEOPYAOBAHWA HE
HECET OTBETCTBEHHOCTH 3A ErO
BO3MOMHOE NOBPEMOEHMUE B
PE3YNLTATE HECOBNHOQEHMA
YKA3AHHbIX BbILLE TPEBOBAHWA.
Onpepenute mogens obopypoeaHua. Mogens
YHa3aHa Ha YNaKOBKE W Ha WKNbAWKE C
TEXHHWYECKMMK OaHHBIMM,
OBopynoeaHve HeobBxXooMMO YCTaHABNMBATL
TONLKO B XOPOLWO NPOBETPHEAEMBIX NOMELLEHHAX.
He 3acopaiTe BEHTHAALUMOHHLIE W CAWMBHLIE
OTEEPCTUA, NPUCYTCTEBYHOWME Ha oBopyAOBaHMM.
He sckpbiBaiiTe KOMNOHEHTE 0BOPYADBAHKS.

4. PEFYNATUBHbLIE HOPMbI U 3AKOHbI

Ycranoeka obopynoBaHUA A0NHKHA
OCYLWEeCTEBNATRCA B COOTBETCTEMK C TpEﬁDEEHMHMH
Ge30nacHOCTH, JEWCTEYIOWMMK B
COOTBETCTEYHLLEN CTPAHE.

5. PACNAKOBKA
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MNpoBepbTe COCTOAHWE YNAKOBKK U, NPKW HANWYKHK
BMAMMBIX NOBPEMOEHWIA, NOTpebyiTe oT
nepeso3vrka OCMOTPa TOBapa.

CHUMMKTE YNAKOBRY.

Y panuTe naeHky, 2aLLMILEKWYI0 HAPYHHbBIE
nadenu. Mpu NOMoLWK cneumMansHoro
PacTEOPUTENA YOANWUTE CNEAbl KNEKIWErD
CpeacTea, KOTOPOE MOMET Ha HWX OCTAThCA.

6. YCTAHOBKA HA PABOYEE MECTO

fabapwTHble pazmepel 0bopyAOBaHWA W
PAcNONOMEHWE TOYEK NOABOAA YHA3AHDI B
MOHTaMHOMW CXeme, NPUBeOeHHOW B Hayane
OaHHOW MHCTPYKLMK.

OBopya0BaHME HE MOMET MCNONbL30BATLCS B
KayecTee BCTPaWMBaeMoro.

ObopynoBaHWe CnegyeT YCTaHABNMEATb Ha
PACCTOAHMMK MUHKMMYM 10 cvm oT BaKMaiWKY cTeH.
YxasaHHO® paccTOAHWE MOMHO YMEHBLWTL B TOM
CAy4ae, e CTEHBI W3TOTOBNEHBI M3 HETOPHHMX
MaTepuanoe NMBo 3aWKLLEHLI TENNOKM30NALWER.
MocKoNLKY A3HHLIA anNNapaT He MMmeeT
OBMMYLLMXCA OETANEW, HOTOPBIE MOTYT NOBNWATE
Ha ero YCTORYMBOCTL, HEe BLINO NpeaycMOTpeHo
KaKux-NMBO INEeMEHTOB ANA Ero KPEenieHua K Nony.

7. NOAKNHOYEHUA

PacnonomeHne M pasmep NoABOAOK YHA3aHbl B
CXEME YCTAHOBKK, NPHBEOEHHON B KOHUE A3HHOTO
pyKOBOACTEA.

NOGKNHOYEHHE K CETH BOAOCHABHEHHA

AnnapaTt npegHaszHaded a4na paboTel Ha NMTEEEONA
Boae (makc. TemnepaTtypa 35°C. ). aeneHue
nodasaemol Boabl A0MKHO cocTasnaTe 1,5 - 3 Gap.
Ecnw gaeneHne nogasaemoi BOAbl OKaMeTCA
BblLIE NPeayCMOTDEHHOTO 3HAYEHKMA, YCTAHOBWUTE
PEAYKTOP AaBNEHKA,

YCTaHOBWTE Hag annapaTom, B NEerko A0CTYNHOM
MECTE, MEX3HWYECKMIA QUNLTD M OTCEKAHDLLMIA
KpaH.

Bo v3bewanne 3acopa BOSAHOTD KOHTYPA
Heobxoaumo oBecneymTs NOauy K NEYU NUTEEBOM
BOALI C MecTKocTeo <10 °F,



Mepen nogcoeguHeHKeM GUALTPa K1
obopynoBaHWA NPOYUCTHTE COEAMHHUTENLHLIE
Tp'l,l'ﬁbl OT BOIMOMHBIX MENEINCTRIX DTﬂDH{EHHﬁ.
3aKpOWTE repMeTHYHOM 3arnyWKol MmecTa
HE23AeHCTEOBAHHLIX NO4BOA0K.

Mocne nogcoearHeHus yEeamTecs B OTCYTCTEMK
YTEUEH M3 TOUEK COELMHEHMA,

YTOBbI NPEOOTEPATUTL
OBPA30BAHWE U3BECTKOBbIX
OT/IOMEHWIA PEKOMEHAYETCA
YCTAHOBMTb YMAMMUTENDb BOAbI.

/U8B BOALI

CAMBHOE OTBEPCTHE ANA BOALI PACNONOHEHD B
HUMHER YACTK Neyu; K HeMy NoacoeauMHAETCA
MecThan Tpyba, guameTp KOTOpoi He goneH BoiTe
MEHLLLE AMaMeTpa CAMBHOTO naTpybka.

Ona ofneryeHus oTToKa TpyGa aonwHa
PACNONATaTLCA MUHHUMYM Ha 20 CM HUME CaMOoR
TOUKW NOJEOAA.

BO3mMOMHBIE 3ACOPBI CIMBA MOTYT NPUBECTH K
0BPAZ0BAHMI0 HEMNPHMATHELIX 3aNAX0E B MAPOUYHOH
Kamepe nubo K eelBpocy Nnapa NpK OTKPLITUK
ABEpLbI.

NOGKAHOYEHHE K CETH 3/IEKTPOTTHTAHHUA

YBeaMTecks B TOM, 4TO 0BopyAoBaHME
npegHazHaveHo onA paboTel C HANDAMEHWEM M
HaCcTOTOW MECTHOM anekTpoceTy. NposepeTe
XAPAKTEPUCTHKM, YRA3aHHLIE HA WWNbAWKE
annapara.

YCTaHOBMTE Hag annapaTom, B Nerko AocTynHom
MECTE, MHOTONOAKCHBIA PasbedMHUTENL C
PACCTOAHWEM MEXY PA3OMKHYTBIMK KOHTAKTaMM,
obecneyuBaloWMm NOAHOE pasbeduHEHWE B
YCNOBKMAX NepeHanpAMeHKUa kateropuu lll.
MNonb3yiTecs rubrmrm cnoseim kabenem c
PE3IMHOBON W30NALUMEN, XaPaKTEPUCTHKKA KOTOPOTD
DONHHBI K3K MUHUMYM COOTBETCTEOEATE TUNY HOS
RMN-F.

NogcoegMHUTE CMAOBOR KaBenb K KNemMMHMKY -
CM. INEKTPOCKEMY, NOCTABNAEMYH EMECTE C
obopygosaHrem.

3abnokuMpyidTe ceTeroid Kabens NpK NOMOLLLM
KabensHoR MydThI.

3aWMTHTE Hapy*HbIKA CUN0BOI Kabenb annapata
TPYOKOM M3 METaNNa AW TEBEPAOIO NAACTHMKE,

NOGKNHOYEHHE K CHCTEME 3A3EM/AIEHHA U K
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3KBUMNOTEHUMANBHON LUNHE

NopacoeguHuTe obopyAoBaHKWE, K KOTOPOMY
noogeneH EIJ'IEHT[JH‘-IECHHIF‘I TOK, K HCI‘IPEEHDﬁ
cHCTeME 3azemnenun. NogcoeaMHKTE NPoBOA,
333eMNEHMA K KNEMME, NOMEBYEHHON CHMBONOM ,
pEICI'IDJ'IDJ'HE‘HHDﬁI pROOM C KIEMMHWKOM NHHKK

Nnoasoaa 3NeKTPONUTAHKA,
MoAcoegWHUTE METANNWYECKWA KAPKAC MallMHBI, K
KOTOpPOMY NOABENEH INEKTPHUYECHWUA TOK, H
IKBUNOTEHUMANEHOM WuHe. MoacoeguHuTe
NPOBOA K KNEMME, MOMEYEHHONW CHMBONOM M
PAcnoN0MEHHOW C HAPYHHOW CTOPOHBI ThINBHOR

nanenu. 7
8. HAYANO PABOTDI

Mocne YyCTaHOBKK WK TeXoBCNYHHUBAHWA
ybeauTecs B McnpaeHoi pabote oBopyaoBaHKA.
MpK HaNHU4YKKM aHOMaNKIK oBpaTUTeCk K
cnegyowemy pasaeny "YcrpaHenune
HeWcnpasHocTeir".

SNEKTPHYECKOE OEOPYQOBAHHE

3anycTuTe annapaT B COOTBETCTEBMK C
MHCTPYHLMAMMK M M MEpaMKM NPEaoCTOROMHOCTH,
npuBegeHHbIMK B pasgens MHCTPYKLUKWI NO
SKCNAYATAUW v npoeepbTe:

3HaYeHMA TOKA Kam 00l dasbl.

MN3BHOCTE BHAKMEHMA HAarPEBATENBHbIX
INEMEHTOB.

PErYNAPHOCTL BRAKYEHMA MHAWKATOPHBIX
NaMNOYEH.

PEryNAPHOCTE BRAKOYEHMA MOTOPA.

m.  WMHCTPYKUWUHU NO
SKCNAYATALUUH

9. UHCTPYKUWMK ONA NO/Ib3OBATENA

BEHTH/IMPYEMAA MEYb

BeHTUAMpYeMbIe NeYn NpeacTasnaoT coboi
WHHOBaUMOHHOe obopyaoBaHue gnA
NPpUMroToBNeHKA NHLWK, NOCKONBRY OHW
0BecneYuBaloT 3HAYUTRNEHYHD IKOHOMMIO BPEMEHM
M INEKTPOIHEPIMK, @ TAKKE NONHOCTLIO COXPaHADT



BCE XaPaKTEPHCTUKM NPOAYKTOB.

Enarofapa NPUHYAUTENEHO NOAIBIEMOMY
rOpAYEMY BO3OYXY MeYb 33 KOPOTHOE BPEMA
AOCTUraeT Heobxoaumoid TemnepaTypel 1
OCYLWECTBNABT rapaHTMpOBaHHO paBHOMEPHOE
NpONEKAHWE AAMeE NPW NOAHOK 3arpy3xe.

SKCNAYATALIMA ANMAPATA

(L]

BHMMATENLHO O3HAKOMbGTECH C
JAAHHBIM PYKOBOACTBOM, B HEM
NPUBEOAEHA BAMHAA WHOOPMALIWMA O
BE30NACHOW YCTAHOBKE,
IKCNNYATALUMKA U TEXHWYECKOM
OBCNYHHUBAHWK OBOPYOOBAHMA.
f NPOM3BOAWMTENL OBOPYAOBAHWA HE
HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A ETO
BO3MOMHOE NOBPEXAEHHE B
PE3YNLTATE HECOB/NIHOAEHMA
YKA3AHHBIX BbILLE TPEEOBAHUMNA.
AnA nony4eHUA TEXHUYECKOH NOMO LM
obpallafTecs TOAbKO B CEPBUCHBIE LEHTPLI,
YNONHOMOYEHHBLIE M3FOTOBUTENEM, W TpebyiTe
MCNONBLI0BAHKMA PUPMEHHBIX 3anYacTel.
ObopynoBaHWe NpeaHazHayeHo ana
npodeccMoHaNbHOMo UCNONLI0BAHKA; K paboTe c
HAM OONMEH A0NYCKATECA TONBKO NEPCOHAN,
npoWweawWid cneyransHoe obyderHue.
[anHoe obopyaoBaHWe NpeaHaIHaueHo ANA
NPUMroTOBAEHMA NKLLK. OHO NpeaHasHa4eHo 4na
NPOMBILWLANEHHOMD MCNONB30BAHKWA. NobBoe wHoe
NpMMEHEHWE CYUTIETCA MCNONLIOBEIHWEM HE No
HazHa4YeHK KD,
Mpw NepeOM 3anycke annapar 40NMHeH DbiTh
NOPOMHUM WM paboTaTe NPY MaKCUMAaNBEHOR
TEMNEpaType ¢ Tem, YTobbl YAaAWTE OCTaTKK
33B0ACKON CMA3HM,
Mepen Havanom paboTel HEOBXOAMMO pasorpeTs
MapouHylo Kamepy. JavHas onepauma umeeT
NepeoCTENEHHOE 3HaYeHUE W BLINDNHASTCA B
TedeHWe MUHUMYM 10 MUHYT NpK Kam oo
aKcnAyaTauMK annapara.
He octaenAiTe pabotaowmid annapar bes
NPMCMOoTRA.
B mexaHWYeCcKWK MOJENAX BHAKYEHWE NeYK,
COOTBETCTEYHOLWENR MHOMKATOPHOR NaMNOYKH,
BHYTPEHHER NOACBETHM M YCTAHOBKA BPEMEHM
NPUMroToNEHWA OCYWWECTEBAAKTCA NPW NOMOLLLKA
Talmepa. [Ana uudpoELIX MOLENEN - CM.
COOTBETCTBYOWMIA pasgen.
B mogensax c maprupoekoi " .. . U... " nogada eogbl
ANA YEENWHEHWA CTENEHW BNAMHOCTH
OCYLLECTEAABTCA NPH NOMOLLM KHOMKMK,
PAcNONOMEHHOW Ha NaHenW ynpagneHua.
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B cAyyae HeMCNPaBHOCTH MAKM aHOMaNbLHOW paboTsl
DEDP‘]I',D'DBEHMH OTHAKYMTE MMaBHLIA BIKAKDYATENL
INEKTPONWTIHKA, "'CTEIHU-BJ'IEHHIJII-‘:I Had annapaTomM.
NpoW3BeaMTe OYUCTHY B COOTBETCTEMM €
PEROMEHOAUMAMMK, YHAZaHHBEIMK B pa3igene
MHCTPYHELWMK MO OYKMCTKE.

HE PASMELLAWTE
BOCMNAMEHAIOLWMECA MATEPMANDI
PALLOM C OBOPY/LOBAHUEM.
ONACHOCTb BO3HUKHOBEHMWA
NOMAPA.

He zacopfiiTe BEHTHMNALMOHHLIE W CNMBHLIE
OTBEPCTHUA, NPUCYTCTBYHOWME Ha 0Dopya0BaHMM.
He BcHpbIBaATE KOMNOHEHTEI 0BopyA0BaHKMA,

3TO PYKOBOACTEC HEOBXOAMMO XPaHWTE B
HaOEMHOM W NErKOA0CTYNMHOM MECTE C TeM, YToBLI
0DpawaThca K HEMY Ha NPOTAMEHMK NEPUOAE
akcnayartauuu obopyposanHua.

B cooTBETCTEMM C AeWCTBYIOWMMKM TpeboBaHMAMMK
3aHOHOAATENBCTEA M MHCTRYHUMAMM,
NpUMBELEHHBIMK B A3HHOM PYHOBOACTEE,
YCTAaHOBEKA M TEXHWYECKOE 0DCyMHUBaHKUE
0bopyA0BaHMA A0MMHBI OCYLLECTBAATLCA
KEANUPHUUMPOBAHHEIMK CNELMANUCTAMM,
YNONHOMOYEHHBIMW M3TOTOBMTENEM.

10.NEPHUOAbLI MCNONB3OBAHWA

Mepea NpekpaweHUenm IHCNAYaTauuK MaWKWHLI Ha
ONpeaeneHHbld NEPUOL OCYLLECTBHMTE CNeqyoWMe
onepawmm;

TWaTEeNLHO OYWMCTUTE annapar.

MpoTpKTE BCE NOBEPXHOCTH M3 HEPHABEOLLEH
CTanK THAHEW, CNErka CMOYEHHOKW B Ba3eNMHOBOM
macne, c Tem, 4Tobel Ha HMX ofpazoBanack
3AUKMTHAA NABHKA.

BoIKAKYKTE rNaBHBIE BRIKAKYAaTENN,
PAcNONOMEHHLIE HAA aNNapaTom,

Mocne ANMUTENRHOTO NEPHMOLd OTCYTCTEBMA
IKCMNAYATALUMK BBINOAHMTE CAEAYIOWME ONEpaLMK;

Mepepn B0306HOBNEHWEM IKCMTYATALMM
obopygoBaHue HeobXoOAMMO NPOBEPUTE.
Naiite anexkTpuyeckomy oBopygosaHMio
nopaboTate NpM MUHMMANBHOR TEMNEPATYpE B
TeYeHWe NPUBAUIKHTENBHO 60 MUHYT.

MHCTPYKUWK NO O4YHUCTHE



11. MEPbI MPEAOCTOPOXKHOCTH NPA
OYUCTKE

BHWMATE/IbHO O3HAKOMBTECH C
[AAHHBIM PYKOBOACTBOM. B HEM
NPUBEAEHA BAXHAS UHOOPMALIMA O
BE3OMACHOW YCTAHOBKE,
3KCNNYATALMW M TEXHUHECKOM
OBCNYXWBAHUM OBOPYJOBAHMSA.
NPOU3BOAUTE/Nb OEOPYAOBAHWUA HE
HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A EFO
BO3MOMHOE NOBPEX/AEHUE B
PE3Y/IbTATE HECOBNIOAEHKA
YKA3AHHBIX BbILLE TPESOBAHMA.
NEPEA, BbINONHEHWEM NOBOM
ONEPALMM OTKNKOYAMTE ANNAPAT OT
CETH 3NIEKTPONUTAHMUA.

(L]

A\
N

ExeqHEBHO OMMLLEATE NEYb NPW TEMMNEPaTYpE OT
40 po 50 °C. OcobBeHHo TWaTeNLHO oYUMW aiTe
WaPHWPHLIE COBAMHEHMA, YTODLI M3DemaTL B
Byayuwem npoBnem c OTKPLITHEM W 3aKPLITUEM

ABepUbl.

rlD.ﬂbB'jl'ﬁTECb TONBKO CNeunanbHBIMKA MOHKLWMMIKA
CpeacTBamMiK, NnpegHasHa4YeHHbIMM 008 OYHMCTHH
nevei, Ho He rpUNeit, NOCKONbLKY TAKWE CpeacTBa
CAWMWHOM arpeCCHBHBEI M COOEDHAT Bonewoe
HONHU4eCcTBO HEYCTI-"I‘-IE‘EKDﬁ Coabl.

Menonb3oBaHWe HeNoAXOAALLMX CPEACTE MOMET
EbIZEATE KOPPO3IWHD ,EI,E'TEIJ'IEP.'I ne4ydM.

Annapar sanpelaeTca MbiTe BOGOW, NodaBaemon
CHUNBHBIMK CTPYAMM,

v. WHCTPYKUUU MO
TEXHUHECKOMY
OBCNNYHKUBAHUIO

12. UHCTPYKUWKX ONA MACTEPA NO
OBCNYHWUBAHWUIO U PEMOHTY

A\

NPOU3BOOAWUTEND OBOPYOOBAHWA HE
HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A ErO
BO3IMOKHOE NOBPEXOEHMWE B
PE3YNIbTATE HECOBNIOAEHWA
YKA3AHHbIX BbILLE TPEGOBAHMIA.

Onpeagnute mogens obopygosanna. Mogens
YHazaHa Ha YNakoBKe W Ha WWNbAWKEE C
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TEXHHUYECKMMK O3aHHBIMM,

OBopynoeaHve HeobBxXooMMO YCTaHABNMBATL
TONBKO B XOPOLWO NPOBETPHBAEMbIX NOMELLEHHAX,
He 3acopaiTe BEHTUAALMWOHHBLIE M CAWMBHbIE
OTEEPCTUA, NPUCYTCTEYHOWME Ha oBopyaoBaHMM.
He sckpbiBaiTe KOMNOHEHTE 0BOPYADBAHKS.

B cooTBETCTEMM C ASHCTBYIOWMMK TpeBoBaHMAMK
33HOHOOATENLCTEA M MHCTPYHKLIMAMM,
NPUMBELEHHBIMK B AaHHOM PYKOBOACTBEE,
YCTAHOBKA W TEXHWYECKoe oBCnyMHBaHWE
0BopyAOBaHMA A0MMHEI OCYLLECTBAATLCA
KBANMDULMPOBAHHBIMM CNELMANKUCTAMM,
YANONHOMOYEHHBIMKW M3FOTOBWUTENEM.

HAYANO PABOTBHI

Cm. pazgen " MHCTPYKUKI NO
TEXOBCNYHMBAHUID".

BEHTH/THPYEMARA MEYb

Annapart He oBecneyuwBaeT Harpes.
BoamomHbIE NPHUYKHBI:

- Bblwen W3 cTpoOA TEPMOCTAT PErYTMPOBKK

TemMnepaTypbl.
BbIWAKW U3 CTPOA HarpeBaTeNbHbIE 3NEMEHTDI.

- CpafBoTtan npepoxpaHMTeNsHEIR TEpPMOCTAT,

He perynvpyeTcA Harpee.
Bo3momHbIE NPUYKMHBL:

- BbilWen U3 cTPOA TEPMOCTAT PEryNUPOBKM

TemnepaTypel.
13.3AMEHA KOMNOHEHTOB
MEPbI IMPEOCTOPOXHOCTH 1NPHU 3AMEHE
JETANENA
A NEPEA BLINONHEHWEM NKOBOA
OMEPALIMM OTH/IHOYAMTE AMMAPAT OT
CETW 3/TIEKTPONUTAHMUA.

Mocne zameHbl OAHOMD M3 HOMNOHEHTOB
anekTpuyeckoi uenu yBeauTecs B NPaBMALHOCTH
ero NoACCeAMHEHHA K 3NEKTPONPOBOAKE.



BEHTH/TUPYEMAA IMNMEYbL

JameHa HarpegaTeNbHOro anemMeHTa

OTKpORTE gEEPUY.

JeMOHTHpYHTE BHYTDEHHIOK NaHENb.
JemMoHTUpYHTE 1 3aMEHUTE OETaNb.
YeTaHoBMTE BCE OETaNM Ha NPEeMHEes MecTo.
MNponzseguTe B 0BpaTHOM NOPALKE ONEpaLMK,
OCyWecTENeHHBIE ONA UX AeMOHTaHa.

3ameHa pabovero TepMocTaTa,
npefoxpaHuTeNLHOrD TEpMOCTaTa, MoTopa,
TalmMepa M MHOWKaTOPHBIX NaMIoYEH
OTkpoiiTe geepuy.

JEeMOHTHPYRTE KOMHYX.

JemMoHTUpYATE BHYTREHHIO NaHeb,
JeMOHTUPYHATE 1M 3aMEHUTE OeTank.
YCTaHOBMTE BCE OETANM Ha NPEXHEE MECTO.
MNpouzseauTe B8 0BPaTHOM NOPALKE ONepaLMK,
OCYLECTBNEHHbIE ANA MX AEMOHTaMa.

14. OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

HHOMKE YBNaMHEHMA
WHAMKATOPHAA NaMNO4Ka rPUAA
Talmep rpuns

WHOWKATOPHAA NaMnodka Talimepa
Talimep BHA/BLIKN

CeeTogmon TemnepaTyphl
TepmocTar

MoTop
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. UWAGI OGOLNE

DOKtADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE. DOSTARCZA WAZNYCH
INFORMACJI NA TEMAT BEZPIECZNEGO
MONTAZU, UZYCIA | KONSERWACJI
SPRZETU.

NIEPRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH
WSKAZOWEK MOZE NIEKORZYSTNIE
WPLYNAC NA BEZPIECZENSTWO
URZADZENIA.

PRODUCENT SPRZETU NIE MOZE BYC
ODPOWIEDZIALNY ZA EWENTUALNE
SZKODY WYNIKAJACE Z
NIEZASTOSOWANIA SIE DO
WSKAZANYCH ZALECEN.
ORYGINALNYM JEZYKIEM NINIEJSZE)
DOKUMENTACII JEST JEZYK WLOSKI;
DLATEGO TEZ, W PRZYPADKU
NIEZGODNOSCI LUB WATPLIWOSCI
ZWROCIC SIE PO ORYGINAL DO

A
A\

A

PRODUCENTA.
Przechowywac niniejszg instrukcje obstugi w
bezpiecznym | znanym miejscu, aby w razie

potrzeby moina ja bylo skonsultowaé podczas
uzytkowania urzadzenia.

MNiniejszy  sprzet zostat zaprojektowany do
przyrzgdzania  positkow. Jest  przeznaczony
wytacznie do  uiytku  przemystowego.  Inne

zastosowanie jest uwazane za niewtasciwe.

Miniejszy sprzet nie nadaje sie do uzycia przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosiciach
fizycznych, zmystowych lub psychicznych lub nie
posiadajace doswiadczenia oraz jego znajomosci.
Chyba, e osoba odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo bedzie je nadzorowac lub udzieli im
instrukcji na temat bezpiecznego uiytkowania.

Personel uizywajacy sprzetu musi byé przeszkolony.
MNadzorowac podczas funkcjonowania.
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NIE PRZECHOWYWAC tATWOPALNYCH
MATERIALOW W POBLIZU SPRZETU.
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU.

Odnalei¢ model urzgdzenia. Model jest wskazany

na opakowaniu i na tabliczce danych.

& WENTYLACYJNYCH | SPUSTOWYCH
ZNAJDUJACYCH SIE NA URZADZENIU.

MNiniejszy sprzet emituje cisnienie akustyczne nizsze
niz 70 dB (A)

NIE ZATYKAC OTWOROW

W razie usterki lub nieprawidtowego dziatania
wytgczyt gtowny wytgcznik zasilania elektrycznego,
znajdujacy sie przed urzadzeniem.

przed czyszczeniem urzadzenia naleiy je odigczyc
elektrycznie (czyscic czesto).

Uiywacd wyltacznie srodkéw do czyszczenia piecow,
nie stosowac sSrodkéw do czyszczenia grilla,
poniewaz s3 zbyt agresywne i bogate w sode
kaustyczna.

Mie pozwoli¢, aby brud, tluszcz lub resztki jedzenia
zaschty na urzadzeniu.

MNie my¢ urzadzenia bezposrednim strumieniem
wody.

PRZEMIESZCZANIE | ROZPAKOWANIE

Ma opakowaniu wskazano ciezar urzgdzenia,
objetosé¢ | wskazowki dotyczace transportu i
przechowywania.

KWALIFIKACIE PERSONELU

Do przemieszczania sprzetu nie s3 wymagane
szczegolne kwalifikacje od personelu wykonujgcego
takie czynnosci (wzigdé pod uwage rodzaj
opakowania).

Taka czynnoic powinny wykonywac osoby, kidre
codziennie stosujg urzadzenia podnosnikowe i



srodki transportu,

STAN URZADZENIA

Sprzet jest zazwyczaj dostarczany zapakowany,
urmieszczony na palecie.

W przypadku dostawy przez nasz personel, sprzet
mozie nie by¢ zapakowany; moze byc zapakowany w
rainy sposdb, w zaleinosici od przeznaczenia iflub
wymogow klienta.

URZADZENIA NIEZBEDNE DO PRZEMIESZCZANIA

Sprzet mozna podniesc i przemieszczac za pomocy
wozka podnosnikowego, suwnicy, Zurawia lub
innego urzadzenia o odpowiednim udiwigu.

Przed przystapieniem do przemieszczenia sprawdzic
pozycje widef i stabilnosé tadunku,

Podczas przemieszczania zawsze stosowac sie do
nastepujgcych zasad:

- Ostroinie przemieszczac sprzet.

- Nie nachylac urzadzenia, musi sie zawsze znajdowac
w pozycji pionowej.

- Podczas przemieszczania nalely zawsze sprawdzad
sprzet.

& UWAGA!

Nie wywracac urzadzenia.
Mie ciggnac urzadzenia po ziemi.
Mie powodowac zwarc na urzgdzeniu.

PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

otoczenie powinno byc suche, a temperatura w
zakresie od 0 °C do 40 °C.

Nie nakfadaé¢ jedne na drugich wieksze] ilosci
zapakowanych urzadzen niz  wskazano na
opakowaniu oraz zachowac ich pionowa pozycje
okreslong strzatkami,

Upewnic sie, ze widly nie uderzg w konstrukcje
urzadzenia. W razie przypadkowego uderzenia
sprawdzic ewentualne szkody i, jeieli konieczne
skontaktowac sie z producentem.

1. UTYLIZACJA OPAKOWANIA |
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URZADZENIA

OPAKOWANIE

Opakowanie sktada sie z  materialdow  nie
wyptywajgcych na srodowisko. Plastikowe elementy
nadajace sie do recyklingu to:

- Przezroczysta oktadka, worki na instrukcje obstugi i

dysze (z Polietylenu - PE).

- tasmy |z polipropylenu - PP).

URZADZENIE

Urzadzenie sktada sie z ponad 90% metalowych
materiatéw nadajacych sie do recyklingu (stal
nierdzewna, aluminiowa blacha, miedz itp. ).
Urzadzenie nalely poddad utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Przed rozbiorkg wycofac urzadzenie z eksploatacji.
Mie porzucac w srodowisku.

2. URZADZENIA BEZPIECZENSTWA |
KONTROLI

TERMOSTAT BEZPIECZENSTWA

A\

PRODUCENT SPRZETU NIE MOZE BYC
ODPOWIEDZIALNY ZA EWENTUALNE

SZKODY WYNIKAJACE Z
NIEZASTOSOWANIA SIE DO
WSKAZANYCH ZALECEN.
Sprzet jest wyposaiony w resetowany recznie
termostat  bezpieczenstwa,  ktéry  prrerywa

nagrzewanie, gdy temperatura funkcjonowania
przekroczy maksymalng dopuszczalng temperature.
Aby wznowi¢ funkcjonowanie urzadzenia, nalely
wcisngt przycisk resetowania termostatu. Taka
czynnosc moie wykonac tylko wykwalifikowany i
autoryzowany technik.

n.  INSTRUKCIE DOTYCZACE
MONTAZU

3. OSTRZEZENIA DLA MONTAZYSTY



DOKELADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE. DOSTARCZA WAZNYCH
INFORMACII NA TEMAT BEZPIECZNEGO
MONTAZU, UZYCIA | KONSERWACII
SPRZETU,

PRODUCENT SPRZETU NIE MOZE BYC
ODPOWIEDZIALNY ZA EWENTUALNE
SZKODY WYNIKAJACE Z
NIEZASTOSOWANIA SIE DO
WSKAZANYCH ZALECEN.

Odnalez¢ model urzadzenia. Model jest wskazany
na opakowaniu i na tabliczce danych.

Urzadzenie  moina  zainstalowadé tylko w
odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu.

Mie zatykac otworow wentylacyjnych i spustowych
znajdujacych sie na urzadzeniu.

Mie naruszac komponentow urzadzenia.

4. NORMY | PRZEPISY ODNIESIENIA

Zainstalowac urzgdzenie zgodnie z obowigzujacymi
w kraju przepisami,

5. ROZPAKOWANIE

Sprawdzic stan opakowania i w razie zauwaienia
ewidentnych uszkodzen zwrdcic sie do przewoinika
o sprawdzenie towaru,

Usungt opakowanie.

Zdjac folie zabezpieczajgca zewnetrzne panele. Za
pomoca odpowiedniego rozpuszczalnika usunad
pozostajgcy ewentualnie klej.

6. USTAWIENIE

Wymiary gabarytdw sprzetu i pozycja podfaczen
zostaty przedstawione na schemacie montazowym
znajdujgcym sie na poczgtku niniejszej instrukcji.
Sprzet nie nadaje sie do zabudowy.

Ustawic sprzet w odlegiosci przynajmniej 10 cm od
otaczajacych  scian.  Moina zmniejszy¢  taka
odleglos¢, gdy scianki s3 wykonane z niepalnego
materiatu lub zabezpieczone izolacja termiczna.

W sprzecie nie ma ruchomych czesci, ktére moghyby
wptynac na stabilnosc i dlatego nie przewidziano
elementdw mocujacych go do posadzki.

7. PODLACZENIA
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Pozycja | wymiary podiaczen zostaly przedstawione
na schemacie montaiowym znajdujgcym sie na
korcu niniejsze] instrukcji.

PRZYLACZENIE DO SIECI WODNEJ

Zasila¢ urzadzenie wodg pitng (max 35°C). Ciénienie
zasilania wody musi sie zawiera¢ w zakresie od 1,5
do 3 bar. Jezeli cisnienie zasilania jest wyisze nii2
wskazano, uzyc reduktora cisnienia.
Zainstalowac przed urzadzeniem, w
dostepnym migjscu, mechaniczny filtr i
odcinajacy.

fatwo
kurek

wymagane jest zasilanie wodg pitng o twardosci <10
“F, aby uniknac zatkania obwodu.

Przed podtaczeniem filtra | urzadzenia oprdinic
przewody podigczeniowe z ewentualnych zelaznych
odpadow.,

Zamknac niepodtaczone przytacza szczelng zatyczka.
Po podtaczeniu sprawdzic, czy w punktach
podtaczeniowych nie ma wyciekdw.,

ABY UNIKNAC OSADU KAMIENNEGO,
ZAMONTOWAC ZMIEKCZACZ.

S5PUST WoDY

Spust wody znajduje sie w dolnej czesci pieca i
nalezy go podigczyc sztywnym przewodem, ktorego
srednica nie moie byé mniejsza niz srednica spustu.
Aby utatwié¢ przephyw, rura musi sie znajdowac
przynajmniej 20 cm ponizej jej przytacza.
Ewentualne zatkanie spustu moze doprowadzic do
wydzielania nieprzyjemnych zapachdw w komorze
wypiekowej lub wydostawania sie oparow przez
drzwiczki.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie moze funkcjonowad z
napieciem i czestotliwoscia, ktorymi bedzie zasilane.
Sprawdzic dane na tabliczce urzadzenia.

urzadzeniem, w tatwo
dostepnym miejscu, wylgcznik omnipolarny o
rozwarciu  stykow  umoiliwiajacym  catkowite
odtaczenie w przypadku kategorii przepiecia lll.

Zainstalowaé  przed



Uzywaé gietkiego kabla zasilajacego z gumowa
izolacjg i charakterystyce nie mniejszej niz kable
typu HOS RM-F.

Podtaczyc kabel zasilajacy do tabliczki zaciskowej jak
wskazano na schemacie elektrycznym dostarczonym
wraz z urzadzeniem.

Zablokowac kabel zasilajacy za pomoca dtawika.
Zabezpieczyc kabel zasilajacy znajdujacy sie na
zewnatrz urzgdzenia metalowym lub plastikowym
kanatem.

UZIEMIENIE | POLACZENIE WYROWNAWCZE

Podtgczyc urzadzenie
skutecznego  uziemienia.

zasilane elektrycznie do
Zaczepic  przewod

uziomowy do zacisku z symbolem*&, znajdujgcego
sie obok tabliczki zaciskowe]j dojscia linii.

Podigczy¢ metalowa  konstrukcje  urzadzenia
zasilanego elektrycznie do poftaczenia
wyrownawczego. Podiaczyd przewdd do zacisku z

symbolem umieszczonym na zewnetrznej czesci

tylny panel
8. WPROWADZENIE DO UZYTKOWANIA

Po zamontowaniu lub konserwacji sprawdzic
prawidiowe funkcjonowanie. W razie
nieprawidtowosci skonsultowac kolejny Paragraf
+Rozwigzywanie nieprawidtowosci" .

URZADZENIE ELEKTRYCZNE

Uruchomic urzgdzenie wedtug instrukcji i ostrzezen
przedstawionych  w  Rozdziale  ,INSTRUKCIE
UZYTKOWANIA" i sprawdzié:

wartosci prgdu kazdej fazy.

prawidtowosc wiaczenia grzatek nagrzewania.
prawidiowosd wiaczenia kontrolek swietlnych.
prawidtowosc funkcjonowania silnika.

m.  INSTRUKCJE DOTYCZACE
UZYTKOWANIA

9. OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA

PIEC WENTYLOWANY
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Piece wentylowane stanowia nowoczesny system
przyrzgdzania potraw, poniewaz pozwalaja na
znaczng oszczednosc czasu, energii oraz zachowanie
wszystkich wiasciwosci produktow.

Wymuszone gorgce powietrze umozliwia
osiggniecie wymagane] temperatury w  krotkim
czasie, gwarantujac rownomierne pieczenie, nawet
przy petnym zatadowaniu.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

||!IJ I DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
|| INSTRUKCJE. DOSTARCZA WAZNYCH
INFORMACII NA TEMAT BEZPIECZNEGO
MONTAZU, UZYCIA | KONSERWACJI
SPRZETU.
PRODUCENT SPRZETU NIE MOZE BYC
ODPOWIEDZIALNY ZA EWENTUALNE

SZKODY WYNIKAIACE Z
NIEZASTOSOWANIA SIE DO
WSKAZANYCH ZALECEN.
Po serwis zwrocic sie do centrum serwisowego
autoryzowanego przez producenta | iadac

zastosowania oryginalnych czesci zamiennych.
Sprzet jest przeznaczony do profesjonalnego
uzytkowania i moze go obstugiwac tylko
przeszkolony personel.

Miniejszy  sprzet =zostat zaprojektowany do
przyrzadzania  positkéw. Jest  przeznaczony
wytacznie do  uiytku  przemystowego.  Inne

zastosowanie jest uwazane za niewtasciwe.

Przy pierwszym uiyciu nalety wlaczyé puste
urzgdzenie i z maksymalng temperaturg, w celu
usuniecia pozostatosci po smarze.

Przed rozpoczeciem pracy naleiy podgrzaé komore
wypiekowa. Jest to konieczne i naleiy rozpoczad
podgrzewanie przynajmniej 10 minut wczesniej
przed zastosowaniem sprzetu.

Madzorowac urzadzenie podczas funkcjonowania.
Ustawienie zegara w mechanicznych modelach
powoduje  wlgczenie  pieca, odpowiadajace]
kontrolki, wewnetrznego oswietlenia i ustawienia
czasu pieczenia potraw. Informacje o modelach
cyfrowych w oddzielnej czesci.

W medelach .. . U.." wytwarzanie wody w celu
Zwiekszenia stopnia wilgoci nastepuje poprzez
wcisniecie przycisku znajdujacego sie na panelu
sterowania.

W razie usterki lub nieprawidlowego dziatania
wytaczy¢ gtowny wyltacznik zasilania elektrycznego,
znajdujacy sie przed urzadzeniem.
Whyczyscic  wedtug  instrukcji  z
LINSTRUKCIE DOTYCZACE CZYSZCZENIA",

Rozdziatu



- Za pomocy

NIE PRZECHOWYWAC tATWOPALNYCH
MATERIALOW W POBLIZU SPRZETU.
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU,

Mie zatykac otwordow wentylacyjnych i spustowych
znajdujacych sie na urzadzeniu.

MNie naruszac komponentow urzadzenia.
PrzechowywacC niniejszg instrukcje obstugi w
bezpiecznym i znanym miejscu, aby w razie
potrzeby moina jg bylo skonsultowac podczas
uzytkowania urzadzenia.

Montaz |1 konserwacja urzadzenia musza byd
wykonane przez wykwalifikowany i autoryzowany
przez producenta personel,  zgodnie i
obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa oraz
wskazowkami zawartymi w niniejszej instrukcji.

10. OKRESY NIEUZYTKOWANIA

Przed przewidzianym okresem nieuiytkowania
urzadzenia, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

- Dokiadnie wyczyscic sprzet.
wszystkie
naktadajac

szmatki  nasmarowac
powierzchnie ze stali nierdzewnej
ochronng warstwe oleju wazelinowego.

- Whytgczyd gldwne wytaczniki znajdujace sie przed

urzgdzeniami.

Po diuizszym okresie nieuzytkowania urzgdzenia,
naleiy wykonac nastepujace czynnosci:

- Przed uiyciem poddac urzadzenie kontroli.
- Urzadzenia elektryczne powinny dziataé z minimalna

temperaturg przez przynajmniej 60 minut.

Iv. INSTRUKCIJE DOTYCZACE
CZYSZCZENIA

11.OSTRZEZENIA DOTYCZACE
CZYSZCZENIA

[[E DOKLADNIE PRZECZYTAC  NINIEJSZA

INSTRUKCJE. DOSTARCZA WAZNYCH
INFORMACI NA TEMAT BEZPIECZNEGO
MONTAZU, UZYCIA | KONSERWACII
SPRZETU.
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PRODUCENT SPRZETU NIE MOZE BYC
ODPOWIEDZIALNY ZA EWENTUALNE

A

SZKODY WYNIKAJACE Z
NIEZASTOSOWANIA SIE DO
WSKAZANYCH ZALECEN.
PRZED WYKONANIEM JAKIEJKOLWIEK
{fﬁ CZYNNOSCI ODtACZYC PODLACZENIE
ELEKTRYCZNE URZADZENIA.
Codziennie czyicic piec 2z urzadzeniem w

temperaturze od 40 do 50 °C. Zwrocic szczegolng
uwage na czystos¢ zawiasow, aby moina bylo
swobodnie otwierac drzwiczki.

Uzywac wyltgcznie srodkow do czyszczenia piecow,
nie stosowac srodkow do czyszczenia  grilla,
poniewaz sa zbyt agresywne i bogate w sode
kaustyczna.

Stosowanie nieodpowiednich materiatéw  moie
prowadzic do korozji komponentow pieca.

Nie my¢ urzadzenia bezposrednim strumieniem
wody.

v. INSTRUKCJE DOTYCZACE
KONSERWACII

12.0STRZEZENIA DLA KONSERWATORA

A\

PRODUCENT SPRZETU NIE MOZE BYC
ODPOWIEDZIALNY ZA EWENTUALNE
SZKODY WYNIKAJACE Z
NIEZASTOSOWANIA SIE DO
WSKAZANYCH ZALECEN.

Odnalei¢ model urzadzenia. Model jest wskazany
na opakowaniu i na tabliczce danych.

Urzadzenie  mozna  zainstalowad tylko w
odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu.

MNie zatykac otworow wentylacyjnych i spustowych
znajdujgcych sie na urzadzeniu.

Nie naruszac¢ komponentdw urzadzenia.

Montaz | konserwacja urzadzenia muszg byc
wykonane przez wykwalifikowany i autoryzowany
przez producenta personel, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa oraz
wskazdwkami zawartymi w niniejszej instrukcji.

WPROWADZENIE DO UZYTKOWANIA

Patrz rozdziat , INSTRUKCIE KONSERWACYINE".



14. GROWNE CZESCI
PIEC WENTYLOWANY

- przycisk nawilzania
- kontrolka grilla
- Zegar grilla

Sprzet nie podgrzewa,

Mozliwe przyczyny:

Termostat regulacji temperatury jest uszkodzony. - kontrolka zegara
Grzatki s uszkodzone. - zegar on/off
- kontrolka termostatu
- termostat

- silnik

Interweniowat termostat bezpieczenstwa.

Nie mozna wyregulowad nagrzewania,
Mozliwe przyczyny:
Termostat regulacji temperatury jest uszkodzony.

13. WYMIANA KOMPONENTOW

OSTRZEZENIA DOTYCZACE WYMIANY
KOMPONENTOW

PRZED WYKONANIEM JAKIEJKOLWIEK
CZYNNOSCI ODLACZYC PODLACZENIE
ELEKTRYCZNE URZADZENIA.

Po wymianie komponentu obwodu elektrycznego
sprawdzic jego prawidlowe podigczenie.

PIEC WENTYLOWANY

Wymiana grzatki

Otworzyc drzwiczki.

Rozmontowac panel wewnetrzny.

Rozmontowac | wymienic komponent,

Zamontowac wszystkie czesci.

Zastosowac procedure demontaiu, w odwrotnej
kolejnosci.

Wymiana termostatu roboczego, termostatu
bezpieczenstwa, silnika, zegara i kontrolek
Otworzyd drzwiczki.

Rozmontowac obudowe,

Rozmontowac panel wewnetrzny.

Rozmontowac | wymienic komponent,

Zamontowac wszystkie czesci.

Zastosowac procedure demontaiu, w odwrotnej
kolejnosci,
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SE - INSTALLATION - ANVANDNING - UNDERHALL

I.  ALLMANT

LAS DENNA BRUKSANVISNING
NOGGRANT. DEN GER VIKTIG
INFORMATION OM SAKER
INSTALLATION, ANVANDNING OCH
UNDERHALL AV UTRUSTNINGEN.
UNDERLATENHET ATT IAKTTA VAD
SOM ANGES NEDAN KAN AVENTYRA
SAKERHETEN FOR UTRUSTNINGEN.
TILLVERKAREN AV UTRUSTNINGEN
KAN INTE HALLAS ANSVARIG FOR
SKADOR SOM ORSAKAS AV BROTT
MOT DE SKYLDIGHETER SOM ANGES
NEDAN.

DET URSPRUNGLIGA SPRAKET PA
VILKET DOKUMENTET HAR
UPPRATTATS AR ITALIENSKA;
DARFOR, | HANDELSE AV
INKONSEKVENS ELLER TVIVEL BEGAR
ORIGINALDOKUMENTET FRAN
TILLVERKAREN.

=
=

> B>

Forvara bruksanvisningen pd en sidker och kidnd
plats fér att vara tillganglig utrustningens livstid.

Utrustningen har utformats fér matlagning. Den &r
avsedd for industriell anvindning. All annan
anvandning dn den som anges ar felaktig.

Utrustningen &r inte ldmplig att anvandas av
personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, minskad eller
bristande erfarenhet och kunskap.

Om inte en person som ansvarar for deras sdkerhet
tillhandahaller uppsyn eller instruktioner angaende
anvandning av apparaten.

Personal som anvdnder utrustningen maste

utbildas. Overvaka utrustningen under drift.
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FORVARA INTE BRANNBARA
‘ MATERIAL | NARHETEN AV
UTRUSTNINGEN. BRANDSRISK.
Identifiera modellen av utrustningen. Modellen
visas pa forpackningen och pa madrkskylten pa
utrustningen.

BLOCKERA INTE VENTILATIONSHALEN
OCH AVLOPPSHALEN PA
UTRUSTNINGEN.

Denna utrustning avger en ljudtrycksniva under 70

dB (A)

| handelse av fel eller utrustningens funktionsfel,
koppla bort huvudstréombrytaren for
stromforsdrjiningen, som &r  installerad fare
densamma.

det ar viktigt att koppla bort apparaten elektriskt
fore rengoring (rengoring, som maste wvara
frekvent).

Anvind endast diskmedel som ldmpar sig fér
rengdring av ugnar och inte for grillar, da dessa ar
alltfér aggressiva och rika pa kaustiksoda.
Lat inte smuts, fett eller annat torka
utrustningen.

Tvitta inte apparaten med direkta vattenstralar.

in pa

HANTERING OCH UPPACKNING

Forpackningen visar utrustningens vikt, volym och
information fér transport och lagring.

KRAV FOR PERSONAL

For hantering av apparaten finns inga sdrskilda krav
pa personal fér andamalet (uppmarksamma vilken
typ av forpackning).

Det rekommenderas dock att 13ta denna procedur
utfdras av dem som regelbundet anvander lyft och
transportmedel.



UTRUSTNINGENS TILLSTAND

Utrustningen levereras normalt packad pa pall.

Vid leverans av var personal kan utrustningen ocksa
vara fri fran férpackning, andra typer av
forpackningar kan tillhandahallas beroende pa
destinationen och/eller kundens krav,

NODVANDIGA MEDEL FOR RORELSEN

Utrustningen kan lyftas och flyttas med en
gaffeltruck, travers, kran eller annat |dmpligt organ
som har en tillracklig kapacitet.

Kontrollera inriktning av gafflarna och lastens
stabilitet innan du férflyttar utrustningen.

For hantering iaktta alltid féljande regler:

- Flytta apparaten langsamt.

- Luta inte apparaten utan hall den alltid i uppratt
lage.

- Se till att alltid kontrollera utrustningen under

hanteringen.

A VARNING!

Vilt inte enheten.
Sldpa inte utrustningen.
Undvik stétar forutrustningen.

LAGRING AV UTRUSTNINGEN

det dr lampligt att lagringsmiljdn ar torr med
temperaturer mellan 0 °C + 40 °C.

Stapla inte mer packad utrustning an vad som anges
pa forpackningen och bibehall den wvertikala
positionen som anges med pilar méarkta pa sjalva
forpackningen.

Kontrollera att gafflarna  inte  slar  emot
utrustningens ram.. | handelse av oavsiktlig
kollision, kontrollera omedelbart fér eventuella
skador, om detta ar fallet, kontakta tillverkaren.

1. BORTSKAFFANE AV EMBALLAGE OCH
UTRUSTNING

FORPACKNING

- det transparenta
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Forpackningen ar tillverkad av material som ar
kompatibla med miljon. De atervinningsbara
delarna i plast dr:

locket, pasen for
instruktionsbdcker och munstycken (Polyeten - PE).

- remmarna (polypropen - PP).

UTRUSTNING

Over 90% av utrustningens vikt bestdr av
atervinningsbara metaller (rostfritt stal,
aluminiserat stal, koppar .... ).

Utrustningen skall tas om hand i enlighet med
gallande férordningar.

Gadr den oanvandbar innan den kasseras.

Sprid inte i miljon.

2. SAKERHETS-OCH
KONTROLLANORDNINGAR

SAKERHETSTERMOSTAT

A\

TILLVERKAREN AV UTRUSTNINGEN
KAN INTE HALLAS ANSVARIG FOR
SKADOR 50M ORSAKAS AV BROTT
MOT DE SKYLDIGHETER SOM ANGES
NEDAN.

Utrustningen ar utrustad med en
sakerhetstermostat med manuell aterstallning som
avbryter uppvarmningen nar driftstemperaturen
overstiger den hogsta tillatna temperaturen.

For att dterstdlla utrustningens funktion, tryck in
aterstdliningsknappen for termostaten. Den har
atgarden kan endast utftras av en kvalificerad och
auktoriserad tekniker.

.  INSTALLATIONSINSTRUKTIONER

3. ANVISNINGAR FOR INSTALLATOREN

[

LAS DENNA BRUKSANVISNING
NOGGRANT. DEN GER VIKTIG
INFORMATION OM SAKER
INSTALLATION, ANVANDNING OCH
UNDERHALL AV UTRUSTNINGEN.



TILLVERKAREN AV UTRUSTNINGEN
{ f 5 KAN INTE HALLAS ANSVARIG FOR
SKADOR SOM ORSAKAS AV BROTT
MOT DE SKYLDIGHETER SOM ANGES
NEDAN.
Identifiera modellen av utrustningen. Modellen
visas pa forpackningen och pa markskylten pa
utrustningen.
Installera  utrustningen
ventilerade lokaler.
Blockera inte ventilationshalen och avloppshalen pa
utrustningen.
Manipulera inte maskinens komponenter.

endast i tillrdckligt

4. REFERENSSTANDARDER-OCH LAGAR

Installera utrustningen i enlighet med de

sakerhetsstandarder som géller i landet.

5. UPPACKNING

Kontrollera skicket pa forpackningen och i hdndelse
av synliga skador begar att transportfirman utfor
inspektion av varorna .

Avlagsna emballaget.

Avlagsna skyddsfilmen som tidcker de yttre
panelerna. Avldgsna med ett ldmpligt |&sningsmedel
eventuellt kvarvarande lim fran dessa.

6. POSITIONERING

Utrustningarnas placering och storlek  samt
placeringen av anslutningar visas i
installationsdiagrammet i borjan av denna handbok.
Utrustningen ar inte lamplig for inbyggnad.

Placera apparaten pa minst 10 cm fran alla
omgivande vdggar. Detta avstdnd kan vara mindre
ndr vaggarna dr obrannbara eller skyddade av en
termisk isolator.

Utrustningen har inga rérliga delar som kan paverka
stabiliteten, darfor har inga element for lasning vid
marken forutsetts.

7. ANSLUTNINGAR

Placering och storlek av anslutningar wvisas i
installationsdiagrammet i slutet av denna handbok.
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ANSLUTNING TILL VATTENLEDNINGSNATET

Mata utrustningen med dricksvatten (max35°C).
Vattentillforseltrycket ska vara mellan 1,5 och 3 bar.
Anvand en tryckregulator om matningstrycket ar
storre dn det maximalt angivna.

Installeras fére apparaten, pa en lattillganglig plats,
ett mekaniskt filter och en avstangningskran.

det krdvs matning med dricksvatten med hardhet
<10°F fdr att férhindra igensattning av kretsen.

Tom anslutningsréren fran eventuellt jarnslagg
innan du ansluter filtret till utrustningen.

Tillslut med en tdtningsplugg alla ej anslutna
kopplingar,

Kontrollera efter anslutningen, avsaknad av lackor
vid anslutningspunkterna.

A\

VATTENAVLOPP

VI REKOMMENDERAR INSTALLATION
AV EN VATTENAVHARDARE FOR ATT
UNDVIKA KALKAVLAGRINGAR.

Vattenavloppet dr placerat ldngst ner i ugnen och
maste anslutas med ett ror vars diameter inte far
vara mindre dn avloppsanslutningen.

Riret ska, for att underlatta flodet vara minst 20 cm
under sjalva kopplingen.

Eventuella igentdppningar i avloppet kan orsaka
dalig lukt i tillagningsutrymmet eller utslapp av dnga
fran luckan.

ANSLUTNING TILL ELNATET

Kontrollera om utrustningen ar forberedd fér att
arbeta med den spanning och frekvens med vilken
den kommer att matas. Kontrollera vad som aterges
pa utrustningens typskylt.

Installeras fore apparaten, pa en l3ttillgdnglig plats,
en allpolig franskiljare med ett kontaktavstand som
tillater fullstdndig urkoppling enligt villkoren i
dverspanningskategori .

Anvand en flexibel elkabel med gummiisolering med
egenskaper som inte underskrider de for typ HOS
RM-F.

Anslut  ndtsladden till  kopplingsplinten  enligt
kopplingsschemat som levereras med utrustningen.

Fast stromkabeln med kabelgenomféringen.



Skydda  matningskabeln  till  den
utrustningen med metallrdr eller hardplast.

externa

JORDNING OCH EQUIPOTENTIAL NODANSLUTNING

Anslut den elektriskt matade utrustningen till en
effektiv jordanslutning. Anslut den jordade kabeln

till terminalen  med symbulen@ bredvid
terminalen for linjeankomsten.

Anslut utrustningens elektriskt matade
metallstruktur till en ekvipotential nod. Anslut

kabeln till terminalen med sn..rrr‘nI::n:aInE:r*;':'"P placerad pa
bakre panelen.

8. IDRIFTTAGNING

Kontrollera efter installation eller
underhallsingrepp, utrustningens korrekta funktion.
| ndrvaro av fel konsultera foljande awvsnitt
"Atgardande av fel"

ELEKTRISK UTRUSTNING

Ta utrustningen i drift enligt de instruktioner och
varningar for anvandning som aterges i kapitlet
"INSTRUKTIONER ~ FOR  ANVANDNING"  och
kontrollera:

aktuella varden for varje fas.

regelbundenhet av varmemotstandens téndning.
regelbundenhet av indikationslampornas tindning.
regelbundenheten av motorns funktion.

m. BRUKSANVISNING

9. ANVISNINGAR FOR ANVANDAREN

VENTILERAD UGN

Ugnarna som kallas ventilationsugnar, utgdr ett
innovativt system for tillagning av mat, eftersom de
mdojliggtr en avsevard besparing av tid, energi och
bibehaller samtliga egenskaper hos livsmedlet.

Den forcerade varmluften sdkerstiller att ugnen har
natt den dnskade temperaturen pa kort tid och
garanterar enhetlighet i tillagningen &ven vid full
belastning.

i3

ANVANDNING AV APPARATEN

m] LAS DENNA BRUKSANVISNING
NOGGRANT. DEN GER VIKTIG
INFORMATION OM SAKER
INSTALLATION, ANVANDNING OCH
UNDERHALL AV UTRUSTNINGEN.
TILLVERKAREN AV UTRUSTNINGEN
KAN INTE HALLAS ANSVARIG FOR
SKADOR SOM ORSAKAS AV BROTT
MOT DE SKYLDIGHETER S0M ANGES
NEDAN.
For assistans, kontakta endast tekniska verkstader
som godkdnts av tillverkaren och begdr anvindning
av originalreservdelar,
Utrustningen  dr avsedd for  professionell
anvandning och ska anvdndas av utbildad personal.
Utrustningen har utformats for matlagning. Den &r
avsedd for industriell anvandning. All annan
anvandning dn den som anges ar felaktig.
Den forsta anvandningen maste ske med tom
apparat och vid maximal temperatur for att
eliminera rester av fett fran tillverkningen.
Innan du pabdrjar arbetet dr det nddvindigt att
varma upp tillagningsutrymmet. Denna procedur ar
av stdrsta betydelse och maste utféras i minst 10
minuter varje gang utrustningen ska anvindas.
Overvaka apparaten under dess drift.
Tidsinstdllningen i de mekaniska modellerna,
bestimmer belysningen | ugnen, den relativa
indikationslampan, innerbelysning och instdllning av
tiden for tillagning livsmedlen. For de digitala
modellerna konsultera det sdrskilda avsnittet.
For modellerna” .. . U... "vattenférsériningen fér att
tka fukten, erhalls via en knapp pa kontrollpanelen.
| handelse av fel eller utrustningens funktionsfel,
koppla bort huvudstrémbrytaren for
stromforsdrjningen, som  &r  installerad fére
densamma.
Rengér maskinen enligt anvisningarna i kapitlet
"INSTRUKTIONER FOR RENGORING".

Blockera inte ventilationshalen och avloppshalen pa
utrustningen.

Manipulera inte maskinens komponenter.

Forvara bruksanvisningen pa en sdker och kand
plats for att vara tillgdnglig utrustningens livstid.

FORVARA INTE BRANNBARA
MATERIAL | NARHETEN AV
UTRUSTNINGEN. ERANDSRISK.



Installation och underhall av utrustningen ska
utforas av fackpersonal som godkdnts av
tillverkaren, enligt gallande sdkerhetsforeskrifter
och anvisningarna i denna handbok.

10.PERIODER AV OVERKSAMHET

Fore en forutsedd period for maskinens

stillastaende, utfar féljande:

- Utfdr en grundlig rengdring av utrustningen.

- Gnid energiskt alla ytor av rostfritt stal med en trasa
fuktad med mineralolja fér att skapa en skyddsfilm.
- Stdng huvudstrombrytare uppstroms pa
utrustningarna.

Efter en langvarig tid av apparatens overksamhet,
utfér féljande:

- Undersék utrustningen fire ateranvandning.

- Kér elektrisk utrustning vid den lagsta temperaturen
i minst 60 minuter.

v. INSTRUKTIONER FOR
RENGORING

11. ANVISNINGAR FOR RENGORING

[

LAS DENNA BRUKSANVISNING
NOGGRANT. DEN GER VIKTIG
INFORMATION OM SAKER
INSTALLATION, ANVANDNING OCH
UNDERHALL AV UTRUSTNINGEN.
TILLVERKAREN AV UTRUSTNINGEN
KAN INTE HALLAS ANSVARIG FOR
SKADOR SOM ORSAKAS AV BROTT
MOT DE SKYLDIGHETER SOM ANGES
NEDAN.

AVBRYT DEN ELEKTRISKA MATNINGEN
TILL UTRUSTNINGEN, INNAN DU
UTFOR NAGON ATGARD.

>

A\

Rengdr ugnen dagligen, med maskinen vid en
temperatur mellan 40 och 50 °C. dgna stor
uppmarksamhet at rengoringen av gangjarnen for
att inte med tiden fa problem med Gppning och
stangning av luckan.
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Anvind endast diskmedel som ldmpar sig fér
rengdring av ugnar och inte for grillar, da dessa ar
alltfér aggressiva och rika pa kaustiksoda.
Anvidndning av oldmpliga material kan leda till
korrosion av ugnens komponenter.

Tvitta inte apparaten med direkta vattenstralar.

v. INSTRUKTIONER FOR
UNDERHALL

12. ANVISNINGAR FOR
UNDERHALLSOPERATOREN

A\

TILLVERKAREN AV UTRUSTNINGEN
KAN INTE HALLAS ANSVARIG FOR
SKADOR 50M ORSAKAS AV BROTT
MOT DE SKYLDIGHETER SOM ANGES
NEDAN.

Identifiera modellen av utrustningen. Modellen
visas pd fdrpackningen och pd markskylten pa
utrustningen.

Installera  utrustningen
ventilerade |okaler.
Blockera inte ventilationshalen och avloppshalen pa
utrustningen.

Manipulera inte maskinens komponenter.
Installation och wunderhall av utrustningen ska
utféras av fackpersonal som godkdnts av
tillverkaren, enligt gillande sdkerhetsforeskrifter
och anvisningarna i denna handbok.

endast i tillrdckligt

IDRIFTTAGNING

Se kapitlet "UNDERHALLSANVISNINGAR".

VENTILERAD UGN

Utrustningen varmer inte.
Majliga orsaker:

- Termostaten for temperaturkontroll &r felaktig.
- Motstanden ar defekta.
- Sdkerhetstermostaten har utlosts.

Uppvdrmningen justeras inte.
Majliga orsaker:

- Termostaten for temperaturkontroll &r felaktig.



13.UTBYTE AV KOMPONENTERNA

ANVISNINGAR FOR BYTE AV KOMPONENTER

A AVBRYT DEN ELEKTRISKA MATNINGEN
TILL UTRUSTNINGEN, INNAN DU
UTFOR NAGON ATGARD.

Kontrollera, efter byte av en komponent i den
elektriska kretsen, dess korrekta anslutning till
ledningarna.

VENTILERAD UGN

Utbyte av motstandet

- Oppna luckan.

- Montera ner den inre panelen.

- Montera ner och byt ut komponenten.

- Atermontera alla delarna.

- Faolj i omwvdnd ordning, sekvensen @ far
nedmonteringen av delarna.

Utbyte av driftstermostat, sdkerhetstermostat,
motor, timer och indikationslampor

- Oppna luckan.

- Montera ner holjet.

- Montera ner den inre panelen.

- Montera ner och byt ut komponenten.

- Atermontera alla delarna.

- Folj i omwvdnd ordning, sekvensen @ far
nedmonteringen av delarna.

14. HUVUDKOMPONENTER

- knapp befuktning

- indikationslampa grill

- timer grill

- indikationslampa timer

- timer on/off

- indikationslampa termostat

- Termostat
= motor

5




RO - INSTALARE - UTILIZARE - INTRETINERE

I.  AVERTIZARI GENERALE

(L]

A
A\

A

CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL.
FURNIZEAZA INFORMATII IMPORTANTE
DESPRE SIGURANTA INSTALARII,
UTILIZARII $I INTRETINERII APARATULUL.

NERESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR DE
MAI JOS POATE COMPROMITE
SIGURANTA APARATULUI.

PRODUCATORUL APARATULUI NU
POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU
EVENTUALE DAUNE CAUZATE DE
NERESPECTAREA OBLIGATIILOR
INDICATE MAI JOS.

LIMBA ORIGINALA IN CARE A FOST
REDACTAT DOCUMENTUL ESTE LIMBA
ITALIANA; DE ACEEA, IN CAZ DE
DIFERENTE SAU DE NECLARITATI,
SOLICITATI PRODUCATORULUI
DOCUMENTUL ORIGINAL.

Pastrati acest manual intr-un loc sigur si cunoscut,
pentru a putea fi consultat pe durata utilizarii
aparatului.

Acest aparat a fost conceput pentru coacerea
alimentelor. Acesta este destinat uzului industrial.
O utilizare diferita de cea indicata este
necorespunzatoare.

Acest aparat nu este potrivit pentru utilizare de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale, reduse sau fara experienta
si cunostinte.

Mumai daca o persoana responsabila de siguranta
lor le supravegheazd sau le invatd cum sa utilizeze
aparatul,

Personalul care foloseste aparatul trebuie instruit.
Supravegheati aparatul in timpul functionarii.

NU TINETI MATERIALE INFLAMABILE IN
APROPIEREA APARATULUI. PERICOL DE
INCENDIU.
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Indicati modelul aparatului. Modelul este indicat
pe ambalaj si pe placuta de identificare de pe

aparat.
A NU BLOCATI FANTELE DE VENTILATIE 31
DE EVACUARE, EXISTENTE PE APARAT.

Acest aparat emite o presiune sonora mai mica de
70 dB (A).

in caz de eroare sau de defectiune la aparat,
deconectati intrerupatorul general de alimentare
electrica, instalat inainte de aparat.

Este important sa deconectati electric aparatul
inainte de a-l curdta (curatenie care trebuie sa fie
frecventa).

Utilizati numai detergenti pentru curdtarea
cuptoarelor si nu a gratarelor, pentru ca sunt prea
agresive si contin multd soda caustica.

Mu ldsati ca murdaria, grasimile, mancarea sau
altele sa se intdreasca pe aparat.

Nu spalati aparatul sub jet de apa.

MUTARE 51 DESPACHETARE

Pe ambalaj sunt indicate greutatea aparatului,
volumul si instructiuni de transport si depozitare.

CERINTE DE LA PERSONAL

Pentru mutarea aparatului nu sunt necesare
conditii speciale de la personalul responsabil (tineti
cont de tipul de ambalaj).

Totusi, va recomanddm s3 apelati la persoana care
utilizeaza des mijloace de ridicare si transport
pentru a efectua aceastd operatiune.

STAREA APARATULUI

Aparatul este livrat ambalat normal si paletizat.



Tn cazul livrarii de citre personalul nostru, aparatul - cercurile (din polipropilend - PP).
poate fi lipsit de ambalaj; alte tipuri de ambalaj pot

fi furnizate in functie de destinatie si/de cerintele .
clientului. APARATURA

MIJLOACE NECESARE PENTRU MUTARE Aparatul este format, in 90% din greutate, din
materiale metalice reciclabile (otel inoxidabil, tabla

din aluminiu, cupru...).

Aparatul poate fi ridicat si mutat cu caruciorul Aparatul trebuie aruncat cu respectarea legislatiei
elevator, podul rulant, macaraua sau alt mijloc in vigoare.
potrivit, de capacitate adecvata. inainte de dezafectare, faceti-l inutilizabil.

MNu o aruncati in natura.
Verificati pozitia furcilor si stabilitatea sarcinii
inainte de a muta aparatul. .
2. DISPOZITIVE DE SIGURANTA Sl

Pentru mutare, respectati intotdeauna CONTROL
urmatoarele norme:
- Mutati incet aparatul.

- Nuinclinati aparatul ci tineti-| permanent in pozitie TERMOSTAT DE SIGURANTA
verticala.

- Verificati intotdeauna aparatul in timpul mutarii.

POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU
A EVENTUALE DAUNE CAUZATE DE
ATENTIE! NERESPECTAREA OBLIGATIILOR

INDICATE MAI JOS.

f PRODUCATORUL APARATULUI NU

MNu rasturnati aparatul.

Nu tarati aparatul. Aparatul este dotat cu un termostat de siguranta,
MNu supuneti aparatul la socuri. cu resetare manuala, care opreste incalzirea atunci
cand temperatura de functionare depaseste
temperatura maxima permisa,

Pentru a repune in functiune aparatul, apasati

este bine ca mediul de depozitare s3 fie uscat iar butonul de repornire a termostatului. Aceasta
temperatura si fie de 0 °C + 40 °C. operatiune poate fi efectuata numai de un
tehnician calificat si autorizat.

DEPOZITAREA APARATULUI

MNu suprapuneti mai multe aparate ambalate,
conform indicatiei de pe ambalaj, si mentineti in
pozitie verticald sdgetile aplicate pe ambalaj.

.  INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Asigurati-va ca furcile nu lovesc cadrul aparatului,

incaz de soC EIECidEFIjEEl, verificati imediat . 3. AVERTIZARI PENTRU INSTALATOR
eventualele daune, si, daca este cazul, contactati
producatorul.
CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL.
1. ARUNCAREA AMBALAJULUI §I A FURNIZEAZA INFORMATII IMPORTANTE
DESPRE SIGURANTA INSTALARII,
APARATULUI UTILIZARI $1 INTRETINERII APARATULUL.
PRODUCATORUL APARATULUI NU
POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU
AMBALAJ EVENTUALE DAUNE CAUZATE DE
Ambalajul este ficut din materiale compatibile cu NERESPECTAREA OBLIGATIILOR
mediul. Componentele din material plastic, care INDICATE MAI JOS.
pot fi reciclate, sunt: Indicati modelul aparatului. Modelul este indicat
- Folia transparentd, pungile cu manualul de pe ambalaj si pe placuta de identificare de pe

instructiuni si duzele (din polietilena - PE). aparat.
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Instalati aparatul numai in spatii ventilate suficient.
Mu blocati fantele de ventilatie si de evacuare,
existente pe aparat.

Nu modificati componentele aparatului.

4. NORME 35! LEGI APLICABILE

Instalati aparatul in conformitate cu normele de
siguranta aflate in vigoare in tara dvs.

5. DESPACHETARE

Verificati starea ambalajului si, in caz de daune
evidente, solicitati transportatorului 53 inspecteze
marfa.

Indepirtati ambalajul.

Indepértati pelicula de protectie a panourilor
exterioare. Indepértati cu un solvent corespunzitor
lipiciul care poate a ramas pe acestea.

6. POZITIONARE

Dimensiunile de gabarit ale aparatelor si pozitiile
racordurilor sunt indicate in schema de instalare,
care se afld la inceputul acestui manual.

Aparatul nu este potrivit pentru incorporare,
Pozitionati aparatul la cel putin 10 cm distanta de
peretii din jur. Aceastad distanta poate fi mai mica
dacd peretii sunt incombustibili sau protejati cu
material izolant termic.

Aparatul nu are elemente mobile care 53 afecteze
stabilitatea si, de aceea, nu au fost prevazute
elemente de blocare pe sol.

7. CONEXIUNI

Pozitia si dimensiunea racordurilor sunt indicate in
schema de instalare, care se afla la sfarsitul acestui
manual.

RACORD LA RETEAUA DE APA

Alimentati aparatul cu apa potabild (maxim 35°C).
Presiunea de alimentare a apei trebuie s3 fie
cuprinsa intre 1,5 si 3 bari. Utilizati un reductor de
presiune daca presiunea de alimentare o depaseste
pe cea maxima recomandata.

33

Instalati inainte de aparat, intr-un loc usor de
accesat, un filtru mecanic si un robinet de oprire.
este necesara alimentarea cu apa potabila cu
duritate <10 °F pentru a evita infundarea
circuitului.

Curatati tuburile de racordare de eventuale resturi
de fier, inainte de a conecta filtrul si aparatul.

inchideti cu un dop etans racordurile neconectate.
Dupa racordare, verificati absenta pierderilor in
punctele de legatura.

ESTE RECOMANDATA INSTALAREA UNUI
DEDURIZATOR PENTRU A EVITA
DEPUNERILE DE CALCAR.

EVACUAREA APEI

Scurgerea de apa se afld in partea inferioard a
cuptorului si trebuie racordata cu un tub rigid al
carui diametru nu trebuie sa fie mai mic decat cel
al cuplajului de evacuare.

Tubul de facilitare a scurgerii trebuie s3 ramana la
cel putin 20 cm mai jos de cuplaj.

Eventualele infundari ale scurgerii pot cauza
mirosuri neplacute in camera de coacere sau
iesirea aburului pe usa.

CONECTARE LA RETEAUA ELECTRICA

Verificati dacd aparatul poate functiona cu
tensiunea si frecventa cu care va fi alimentat.
Verificati datele indicate pe placuta de identificare
a aparatului.

Instalati inainte de aparat, intr-un loc usor de
accesat, un dispozitiv de deconectare omnipolar,
cu o distanta de deschidere a contactelor care s
permitd deconectarea totala in conditii de
categoria de supratensiune Il|

Utilizati un cablu de alimentare flexibil, cu izolatie
din cauciuc si caracteristici care sa nu fie inferioare
tipului HOS RN-F.

Racordati cablul de alimentare |a regleta de borne,
asa cum este indicat in schema electrica furnizata
impreuna cu aparatul.

Blocati cablul de alimentare cu mansonul de cablu.
Protejati cablul de alimentare externa al aparatului,
cu tub metalic sau din plastic rigid.

LEGARE LA PAMANT $§I LA NOD ECHIPOTENTIAL



Conectati aparatul alimentat electric la o priza de
pamant eficienta. Conectati conductorul de
impamantare la bornd, cu simbolul asezat langa

regleta de borne de sosire Iinie,@

Conectati structura metalica a aparatului alimentat

electric la un nod echipotential. Conectati
conductorul la regleta de borne cu simbolul asezat

pe partea exterioard a panoului posterior. \%

8. PUNERE IN FUNCTIUNE

Dupd instalare sau lucrdri de intretinere, verificati
functionarea aparatului. Daca exista defectiuni,
consultati paragraful urmator "Remedierea
defectiunilor".

APARATURA ELECTRICA

Puneti in functiune aparatul conform
instructiunilor si avertizarilor de utilizare, indicate
in capitolul "INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE" si
verificati:

Valorile curentului de pe fiecare faza.
regularitatea de aprindere a rezistentelor de
incalzire.

regularitatea de aprindere a ledurilor.
regularitatea de functionare a motorului.

m. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

9. AVERTIZARI PENTRU UTILIZATOR

CUPTOR VENTILAT

Cuptoarele cu ventilatie reprezintd un sistem
inovator de coacere a mancarii, pentru cd permit o
economie importanta de timp si energie si
mentinerea nealteratd a tuturor caracteristicilor
alimeentelor.

Aerul cald fortat determina cuptorul 53 ajunga in
timp scurt la temperatura cerutd, garantand
uniformitatea coacerii, chiar si incarcat complet.

UTILIZAREA APARATULUI
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||!IJ I CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL.

==I  FURNIZEAZA INFORMATII IMPORTANTE
DESPRE SIGURANTA INSTALARII,
UTILIZARII §1 INTRETINERII APARATULUI.

PRODUCATORUL APARATULUI NU
POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU
EVENTUALE DAUNE CAUZATE DE
NERESPECTAREA OBLIGATIILOR
INDICATE MAI JOS.
Pentru asistenta, adresati-va numai centrelor
tehnice autorizate de producéator si solicitati
utilizarea pieselor de schimb originale.
Aparatul este destinat utilizarii profesionale si
trebuie utilizat de personal instruit.
Acest aparat a fost conceput pentru coacerea
alimentelor. Acesta este destinat uzului industrial.
O utilizare diferitd de cea indicata este
necorespunzitoare.
Prima utilizare trebuie efectuata in gol sila
temperatura maxima pentru a elimina resturile de
grasimi de prelucrare.
inainte de a incepe lucrul trebuie s§ preincilziti
camera de coacere. Aceastd operatiune este
fundamentalld si trebuie efectuatd cu cel putin 10
minute inainte, de fiecare data cand aparatul
trebuie folosit.
Supravegheati aparatul in timpul functionarii.
Setarea temporizatorului, la modelele mecanice,
determina aprinderea cuptorului, a ledului aferent,
a luminii interioare si setarea duratei de coacere a
alimentelor. Pentru modelele digitale, consultati
partea specifica.
La modelele "...U...", distribuirea apei pentru
marirea gradului de umiditate, se face cu ajutorul
butonului de pe panoul de comenzi.
in caz de eroare sau de defectiune la aparat,
deconectati intrerupatorul general de alimentare
electricd, instalat inainte de aparat.
Efectuati curatenia conform instructiunilor din
capitolul "INSTRUCTIUNI DE CURATENIE".

Nu blocati fantele de ventilatie si de evacuare,
existente pe aparat.

Nu modificati componentele aparatului.

Pastrati acest manual intr-un loc sigur si cunoscut,
pentru a putea fi consultat pe durata utilizarii
aparatului.

Instalarea si intretinerea aparatului trebuie s3 fie
efectuate de personal calificat si autorizat de
producator, in conformitate cu normele de

NU TINETI MATERIALE INFLAMABILE TN
APROPIEREA APARATULUIL. PERICOL DE
INCENDIU.



siguranta aflate in vigoare si cu instructiunile din
acest manual.

10.PERIOADE DE NEUTILIZARE

Inainte de o perioad3 de neutilizare a aparatului,
procedati dupad cum urmeaza:

- Efectuati o curatenie atenta a aparatului.

- Stergeti toate suprafetele din otel inoxidabil cu o
carpd putin imbibata in vaselind pentru a intinde
un strat de protectie.

- Inchideti intrerupitoarele generale dinaintea
aparatelor,

Dupa o perioada indelungata de neutilizare a
aparatului, procedati dupa cum urmeaza:

- Supuneti aparatul unei verificiri inainte de a-|
reutiliza.

- Lasati aparatele electrice sa functioneze la
temperaturad minima cel putin 60 de minute.

iv.  INSTRUCTIUNI DE CURATENIE
11. AVERTIZARI PENTRU CURATENIE

CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL.
FURNIZEAZA INFORMATII IMPORTANTE
DESPRE SIGURANTA INSTALARII,
UTILIZARII § INTRETINERII APARATULUI,

f PRODUCATORUL APARATULUI NU
POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU
EVENTUALE DAUNE CAUZATE DE

NERESPECTAREA OBLIGATIILOR
INDICATE MAI JOS.

DECONECTATI ALIMENTAREA ELECT RICA
A APARATULUI, iNAINTE DE A EFECTUA
ORICE OPERATIUNE.

Curatati zilnic cuptorul, cu aparatul la temperatura
de 40-50°C. Fiti foarte atenti cand curatati
sistemele de inchidere pentru ca, in timp, 5 nu se
defecteze la deschiderea si inchiderea usii.

Utilizati numai detergenti pentru curdtarea
cuptoarelor si nu a gratarelor, pentru ca sunt prea
agresive si contin multd soda caustica.
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Utilizarea de materiale nepotrivite poate conduce
la corodarea componentelor cuptorului.
Nu spalati aparatul sub jet de apa.

v. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

12.AVERTIZARI PENTRU PERSONALUL DE
INTRETINERE

A\

PRODUCATORUL APARATULUI NU
POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU
EVENTUALE DAUNE CAUZATE DE
NERESPECTAREA OBLIGATIILOR
INDICATE MAI JOS.

Indicati modelul aparatului. Modelul este indicat
pe ambalaj si pe placuta de identificare de pe
aparat.

Instalati aparatul numai in spatii ventilate suficient.
MNu blocati fantele de ventilatie si de evacuare,
existente pe aparat.

Nu modificati componentele aparatului.
Instalarea si intretinerea aparatului trebuie sa fie
efectuate de personal calificat si autorizat de
producator, in conformitate cu normele de
siguranta aflate in vigoare si cu instructiunile din
acest manual.

PUNERE IN FUNCTIUNE

Consultati capitolul "INSTRUCTIUNI DE
INTRETINERE".

CUPTOR VENTILAT

Aparatul nu incilzeste.
Cauze posibile:

- Termostatul de reglare a temperaturii este defect.
- Rezistentele sunt defecte.
- Termostatul de siguranta s-a declansat.

MNu reglati incdlzirea.
Cauze posibile:

- Termostatul de reglare a temperaturii este defect.

13.TNLOCUIREA PIESELOR



AVERTIZARI PENTRU INLOCUIREA
COMPONENTELOR

A DECONECTATI ALIMENTAREA ELECTRICA
A APARATULUI, INAINTE DE A EFECTUA
ORICE OPERATIUNE.

Dupd inlocuirea unei componente a circuitului
electric, verificati dacd este conectata corect la
cablaj.

CUPTOR VENTILAT

Inlocuirea rezistentei

- Deschideti usa.

- Demontati panoul interior.

Demontati si inlocuiti piesa.

Montati la loc toate piesele.

- Urmati, in ordine inversa, pasii de demontare.

inlocuirea termostatului de lucru, a termostatului
de sigurantad, a motorului, temporizatorului si
ledurilor

- Deschideti usa.

Demontati invelisul.

Demontati panoul interior.

- Demaontati si inlocuiti piesa.

- Montati la loc toate piesele.

- Urmati, in ordine inversa, pasii de demontare.

14.COMPONENTE PRINCIPALE

buton de umidificare

- led gratar

- temporizator gratar

- led temporizator

- temporizator pornire/oprire
led termostat

Termostat

- motor
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Vi,

CONTROL PANELS - PANNEAU DE CONTROLE - NAHENL YNPABNEHWA -PANEL STEROWANIA-
KONTROLLPANEL - PANOU DE CONTROL - 4= 3l ameSadill

DIGITAL

o ==
_,rl S - -——
o ©
EN FR RU PL SE RO SA
THERMOSTAT THEF::_"DST TEPMOCTAT TERMOSTAT TERMOSTAT TERMOSTAT il g gl
THERMOSTAT | THERMOST CBETOAWOAO KONTROLKA INDI::‘TF:ENSL LED TERMOSTAT | **= S gl
% pall
SIGNAL LIGHT | AT LAMPE TEMMNEPATYPbI TERMOSTATU TERMOSTAT eyl
TIMER - TEMPORIZATOR
OMN/OFF TIMER TAMMEP BKN/BbIKN | ZEGAR ON/OFF | TIMER ON/OFF ON/OFF 3l
/ ON/OFF / / / PORNIRE/OPRIRE / #
TIMER SIGMNAL TIMER HH#:J :L?{ii’qﬂ KONTROLKA INDIKATIONSL LED eyl Al
LIGHT LAMPE ZEGARA AMPATIMER | TEMPORIZATOR =
TAAMEPA
TIMER TEMPORIZATOR .
[ (Al
GRILL TIMER GRILL TARMEP rPMNA ZEGAR GRILLA | TIMER GRILL GRATAR sl e
| | Rl HAWKATOP M INDIKATION .
SIGNAL LIGHT GRILL WHOWMKATOPHAR KONTROLKA NDIKATIONSL LED GRATAR iyl s
FOR GRILL LAMPE | TAMMOMYKA TPANA GRILLA AMPA GRILL
INTERRUPT
HUN:TSLC:TID EUR KHOMKA PRZYCISK KNAPP BUTON DE dshl 3
HUMIDIFIC YBNAMHEHWA NAWILZANIA BEFUKTMING UMIDIFICARE ’ -
BUTTON
ATEUR
DIGITAL THI?F;“EUM LH®PPOBOK TERMOMETR DIGITAL TERMOMETRU PO
THERMOMETER TEPMOMETP CYFROWY TERMOMETER DIGITAL S
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VII. INSTALLATIONS PLAN - SCHEMA D'INSTALLATION - CXEMbl MOHTAMA - SCHEMATY MONTAZOWE —
INSTALLATIONSSCHEMAN - SCHEME DE INSTALARE - Jakdus o 200 oy il
1 [ 2 | 3 [ 4 | 5 [ §
=
= e - b A
B
E A p——— e
o® @ » [ 20 d
L o et 0
H20 i
2785 2185 @ sl ‘ 2
. 38 —
g65| 34 |865 ?*L| 7. s 2| | s
557
L 583 401
G
625  __ 50 885 85
| T 8 I
ey E
H20 )
=
D
o &
i r—1
|E §§§§§§§§§ E : E
] ]
..BER443ECO - . BERU443ECO - . BER4435 ECO - .. BERU443S ECO
...GER423ECO - ..GERU423ECO - ...GER4235 ECO - ..GERU4235 ECO 5
..BER443 - _BERU443 -  BER4435 -  BERU4433
..GER423 - ...GERU4Z3 - ..GER4235 - ...GERU4235
|| BKER4333 "
Ermn }ﬁﬂmm sulf :ppE;w‘nlua. nmllzn.lru-' aimemiazors deitncg
G SN | S e o i s g 6
Ader] ST i Tgpanl, Gcorndclis FREmAniEnon Sktngu
Desconactar o almaomaciin anies cusiguie iniesancon sobre o aparaio
MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm
| G- Atlacoo arvo gas - Gasanschiuss - Gas connection Arriveea gaz - Union de gas - Gasaansiuiting EN 10228-1 R 1/2; EN 20 2281 G 1/2 |D¥K) i
E - Pressacavo antrata linea selinca | Stoplbuchas | Elecirc cabla syess relal / Presse étoupe de cible &l Pisacable | Elakinische kabehwartel
D - Aftacco scarico acqua - Wassarablawd - Water ouiat - Vidange de 'eau - Desaguadens - Wateraftapaansiuiting EN 150 228-1 G 1
H20) - Attacco arrivo acoua - Wasseranschiuss - atar inkst - Arrivée eau - Uinkon de agus - Watersansiuiing  EN IS0 226-1 G 34
H| SCHEMADI NSTALLAZIONE MODELLD i gnggory|  COODKE H
INSPEI_LLAH?IGEMGW.M F%Eﬁg xé?inusun DEEATORE SORTE
I N'_Lﬁ I SI md (e SR LAY
SCHEMA DE NSTALLATION FouRS AVENTIATELR BLECTRIVE — o 255.970.00
ESQUEMA DE INSTALACION HORMOS VENTILADDR ELECTRICD FOGLI: 111
LA DTTA S RISEAVA. & TERMING 0 LEGOE, LA PAOPRIETA’ 01 QUEETO DNSEGMNG CON DWIETO M REFRCIDUALD O RENDERLD PUBBLICD A TERD SENZA LA 5L MITORIZZAZIONE
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86.5| |551 l865_B ‘ %
o | 24/ | g 519 N ss
724 670 401
625 50 885, 85
@
: E
ir=1 1
i )
=] H20
gl B
e

...BERU464 - .. BERU464S - .. BERU464TD - .. BERU464S TD

...BERU4B4PW - .. BERU464S PW - .. BERU464PW TD - .. BERU464S PW TD
..GERU411 - . .GERU411S - ., GERU411TD - ...GERU4115 TD
..GERU411PW - ..GERU411S PW- ..GERU411PW TD - ... GERU411SPW TD

BKERUG44

Prima ai inmervenion sull apparecchimum, scollegare | alimoniasone elellrica
Livglug hed poswir supply balone apanaing on the apgilanog
& Bavor i gorlll artxen dmskchallon s o slkracho BERINg
Avam dinlorvenit sur fappared, décannecks 'almaentation sleciiaue
Denconoctar ol almeniacen ames cunlquier inervencion subee e nparsia

MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN em

G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arrivibe gaz - Union de gas - Gasaansiuiting EN 10226-1 R 1/2; EM IS0 228-1 G 1/2 (DK}
E - Pressacavo entrata linca elottrica / Stopibuchse / Electric cable stress refiof / Prosso étoupe do ciblo 6l Pisacablo / Eloktrische kabobvartel

D - Attacco scanco acqua - Wasserablauf - Water autlat - Vidange da l'eau - Desaguadero - Wateraftapaansluiting EN 150 228-1 G

H2O - Attaceo arrve acqua - Wasseranschluss - ater inlet - Arrivae eau - Union de agua - Wateraansluiting  EN 150 22841 G 34

SCHEMA DI INSTALLAZICNE MODELLD fATR (IR AIE CODICE
INSTALLATION DIAGRAM FUEL"EEmEI!l MO;'E‘Q'ETETI DISEGHATER FORTE
INSTALLATICHSPLAN =
SCHEMA DE INSTALLATION ELECTRIC FAN CFEN o ronre|  255.971.00
FOURS A VENTILATEUR ELECTRIGUE
ESQUEMA DE INSTALACION HOANOS VENTILADOR, ELECTRICD FOGLIC: 111

L& DITTA 51 FESERVA, & TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA DI QUESTD DRSEGNC CON DIVIETO DI RPRODUALD O RENDERLD PLIBBLICO A TERZI BENZA LA BUA AUTORIZZADICONE
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179_| 479 25 || 101 450
= 6835 526

8.3 54

25

0 H20 E

BE0
685

EG::W::E I

.BEU443 - | BEU443S - . BEU443TD - . BEU4435 TD
..GEU423 - . .GEU423S - . .GEU423TD - ..GEU4235 TD

Prima di intersering sulf apparcccrealura, soologans © aimenmzons dotinca
Unplug the power suppéy belore opseraling an the appharce
Bawver g geckl arkalan ausschalls i Jie dakiische apaBung
A dinienvanic s Mappansl, deconnechss Falmaniation dacinoue
Cesconactar & alimoniaciin antes cualguior inlevencion sobre of aparaio

MISURE IM cm - DIMENSIONS IN em - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EM cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arfivée gaz - Union de gas - Gassansiuiting EN 10226-1 R 142; EN |20 2281 G 142 (DK)
E - Pressacavo entrata linea ebatinea [ Stopfbuchss [ Electric cabde stress relisf 7 Presse atoupe de cable &l Pisacable | Elekirischs kabetwartel

D - Aftacco scarico goqua - Wasserablauf - Water putlat - Vidange de I'eau - Desaguadero - Wateraftapaansiuitng EN 150 228-1 G 1

H20 - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - atar inbet - Arrive eau - Linkon de agua - Wateraansluiting  EN 130 2281 G 3/4

SCHEMA DI STALLAZIONE MODELLD (ADEZ013 CODICE

INSTALLATICN DIAGRAM FDEE&E"?EEIGI 'u'EhETr:S.ATI HSESRATORE FORTE
INSTALLATICHSPLAN IC FAN O SETIEALATD

SCHEMA DE INSTALLATION e EESTRCEINGEEN sl rorre,  255.972.00

ESUJEMAEE |NSTM|DN H."_]mu.s '-.-'EN'I'rLADDH ELECTmD:I FMLIU: '||'1

LA DETTA 51 RISERYA, A TERMINE DI LESGOE, LA PROPRIETA’ DI QUESTD QISEGNG CON DIVIETO DY RFPROCURLD O RENDERLD PUBBLICD A TERZ SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE
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693

25

H20 o

Egg:g%

BED
B85

. BEU464 -  BEU464S - | BEU464TD - . BEU4643 TD
...BEU4B4/230 - .. BEU4645/230 - .. BEU464/230 TD - ...BEU46B4S/230 TD
..GEU411 - ..GEU411S - . .GEUM1TD - ..GEU411S TD
..GEU411/230 - ...GEU4115/230 - ...GEU411/230 TD - ...GEU4115/230 TD

BCKEUG44

AN

Prima di intersering sulf apparcccrealura, soologans © aimenmzons dotinca
Unplug the power suppéy belore opseraling an the appharce

Bawver g geckl arkalan ausschalls i Jie dakiische apaBung

A dinienvanic s Mappansl, deconnechss Falmaniation dacinoue
Cesconactar & alimoniaciin antes cualguior inlevencion sobre of aparaio

MISURE IM cm - DIMENSIONS IN em - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EM cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arfivée gaz - Union de gas - Gassansiuiting EN 10226-1 R 142; EN |20 2281 G 142 (DK)
E - Pressacavo entrata linea ebatinea [ Stopfbuchss [ Electric cabde stress relisf 7 Presse atoupe de cable &l Pisacable | Elekirischs kabetwartel

D - Aftacco scarico goqua - Wasserablauf - Water putlat - Vidange de I'eau - Desaguadero - Wateraftapaansiuitng EN 150 228-1 G 1

H20 - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - atar inbet - Arrive eau - Linkon de agua - Wateraansluiting  EN 130 2281 G 3/4

SCHEMA DI WSTALLAZIONE
INSTALLATION DIAGRAM
INSTALLATICNSPLAN
SCHEMA DE INSTALLATICN
ESCQUEMA DE INSTALACION

MODELLD

FORMI ELETTRICI VENTILATI
ELECTRIC FAM CVENS
ELECTRIC FAN CFEN
FOURS A VENTILATELIR ELECTRIQUE
HORMOS VENTILADCH ELECTRICO

DATA

| SEGNATORE

1
FCRTE

CODICE

COMTICLLATD

FORT

m

255.973.00

FOGLIO: 11

LA DETTA 51 RISERYA, A TERMINE DI LESGOE, LA PROPRIETA’ DI QUESTD QISEGNG CON DIVIETO DY RFPROCURLD O RENDERLD PUBBLICD A TERZ SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE
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| 475 ! 630 . _g?.&' -iB! o
2625 | 5625 ! 25 101_| 450 | 108 |59
825 | s h] 2
G [+
- B85 54 ~ L
Y .
H20?
g B
e e e =a" ]
1 J)
F F
..BERU364 - . BERU3G4TD

..GEU311 - ..GEU311TD

Prima di intersering sulf apparcccrealura, soologans © aimenmzons dotinca
Unplug the power suppéy belore opseraling an the appharce

Bawver g geckl arkalan ausschalls i Jie dakiische apaBung

A dinienvanic s Mappansl, deconnechss Falmaniation dacinoue
Cesconactar & alimoniaciin antes cualguior inlevencion sobre of aparaio

AN

MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arfivée gaz - Union de gas - Gassansiuiting EN 10226-1 R 142; EN |20 2281 G 142 (DK)
E - Pressacavo entrata linea ebatinea [ Stopfbuchss [ Electric cabde stress relisf 7 Presse atoupe de cable &l Pisacable | Elekirischs kabetwartel

D - Aftacco scarico goqua - Wasserablauf - Water putlat - Vidange de I'eau - Desaguadero - Wateraftapaansiuitng EN 150 228-1 G 1

H20 - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - atar inbet - Arrive eau - Linkon de agua - Wateraansluiting  EN 130 2281 G 3/4

DATA

SCHEMA DI NSTALLAZIONE MODELLD _ 1 CODICE
INSTALLATICN DIAGRAM FD‘:&E'{E{E& EhéTPES.ATI EIEECRATORE FORTE
INSTALLATICMSPLAN A s
SCHEMADE INSTALLATICN FOURS A VENTILATELR: ELECTRIGUE - rorre, - 255.974.00
ESQUEMA DE INSTALACION HORMOS VENTILADDR ELECTRICO FOGLIO: 11

LA DETTA 51 RISERYA, A TERMINE DI LESGOE, LA PROPRIETA’ DI QUESTD QISEGNG CON DIVIETO DY RFPROCURLD O RENDERLD PUBBLICD A TERZ SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE
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6003 2327 _ 267

L A
_ 20
O - U0 LT
65 | 43
[
(0T SR (N ') 2

833

[Tel

]rn

H20 o

669
714

..BEUG64 - . BEUGBATD
..GEUG11 - .. GEUB11TD

Prima di intersering sulf apparcccrealura, soologans © aimenmzons dotinca
Unplug the power suppéy belore opseraling an the appharce
Bawver g geckl arkalan ausschalls i Jie dakiische apaBung
A dinienvanic s Mappansl, deconnechss Falmaniation dacinoue
Cesconactar & alimoniaciin antes cualguior inlevencion sobre of aparaio

MISURE IM cm - DIMENSIONS IN em - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EM cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arfivée gaz - Union de gas - Gassansiuiting EN 10226-1 R 142; EN |20 2281 G 142 (DK)
E - Pressacavo entrata linea ebatinea [ Stopfbuchss [ Electric cabde stress relisf 7 Presse atoupe de cable &l Pisacable | Elekirischs kabetwartel

D - Aftacco scarico goqua - Wasserablauf - Water putlat - Vidange de I'eau - Desaguadero - Wateraftapaansiuitng EN 150 228-1 G 1

H20 - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - atar inbet - Arrive eau - Linkon de agua - Wateraansluiting  EN 130 2281 G 3/4

SCHEMA DI MSTALLAZIONE MODELLO _ . CoMD6/013 COMCE
INSTALLATICH DIAGRAM FURJ‘%E‘IF_E;[RICI VENTILATI [NSECRATORE —
INSTALLATICNSPLAN ELECTRIC FAN OVENS it
SCHEMADE INSTALLATICN FOURS AVENTANTELR L CTRIGUE - rorre, - 255.975.00
ESQUEMA DE INSTALACION HORNOS VENTILADOR BLECTRICD FOGLIO: 11

LA DETTA 51 RISERYA, A TERMINE DI LESGOE, LA PROPRIETA’ DI QUESTD QISEGNG CON DIVIETO DY RFPROCURLD O RENDERLD PUBBLICD A TERZ SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE
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- 6003 23T 267
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L iﬁﬁﬁ__l | )|}
107, 630 01,5 1l ‘
= ol 25 111 488 g7 68
833 1101 975
; 7115 706

25

H20 ©

689
714

E@

...BEU1064 - ..BEU1064TD
..GEU1011 - ...GEU1011TD

st P

Prima di intersering sulf apparcccrealura, soologans © aimenmzons dotinca
Unplug the power suppéy belore opseraling an the appharce
Bawver g geckl arkalan ausschalls i Jie dakiische apaBung
A dinienvanic s Mappansl, deconnechss Falmaniation dacinoue
Cesconactar & alimoniaciin antes cualguior inlevencion sobre of aparaio

MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arfivée gaz - Union de gas - Gassansiuiting EN 10226-1 R 142; EN |20 2281 G 142 (DK)
E - Pressacavo entrata linea ebatinea [ Stopfbuchss [ Electric cabde stress relisf 7 Presse atoupe de cable &l Pisacable | Elekirischs kabetwartel

D - Aftacco scarico goqua - Wasserablauf - Water putlat - Vidange de I'eau - Desaguadero - Wateraftapaansiuitng EN 150 228-1 G 1

H20 - Attacco arrivo acqua - Wasseranschluss - atar inbet - Arrive eau - Linkon de agua - Wateraansluiting  EN 130 2281 G 3/4

SCHEMA DI MSTALLAZIONE MODELLO _DM“ CoMD6/013 COmCE
INSTALLATICH DIAGRAM FURJ‘%E’!'._E":[RICI VENTILATI [NSECRATORE —
INSTALLATICNSPLAN ELECTRIC FAN OVENS i
SCHEMADE INSTALLATICN FOURS AVENTANTELR L CTRIGUE - rorre, - 2551039.00
ESQUEMA DE INSTALACION HORNOS VENTILADOR BLECTRICD FOGLIO: 11

LA DETTA 51 RISERYA, A TERMINE DI LESGOE, LA PROPRIETA’ DI QUESTD QISEGNG CON DIVIETO DY RFPROCURLD O RENDERLD PUBBLICD A TERZ SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE
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VIII. TAB4 - TECHNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TEXHWYECKME OAHHLIE - DANE
TECHNICZNE - TEKNISKA DATA- DATE TEHNICE - <l Cililslla sidll 4uiidll Technical data of
electric appliances - Caractéristiques techniques des appareils electriques - TexHW4ecKHUe faHHbIE
anexkTpuwyeckoro obopygoeanua - Dane techniczne urzadzen elektrycznych - Tekniska data elektrisk
utrustning- Datele tehnice ale aparatelor electrice - Sleilull bl 5 jugaihd A yily 4S0)

POWER SUPPLY CABLE
SECTION
POWER SUPPLY FREQUENCY MAX,. TOTALPOWER |t 08 D11 A8l DE
MODELS SOURCE DE COURANT PHASES FREQUENCE PUISSANCE TOTALE CEMEMME KABENA
MODELES HANPAMEHWE NMMUTAHWA |  ®A3bI YACTOTA MAXIMUN ATAHMA
MOZENM NAPIECIE ZASILANIA FAZY OBLLAA MOLLHOCTE
MODELE MATNINGSSPANNING | Faser | CZESTOTLWOSC | 0 ntkowiTA PRZEKROJ PRZEWODU
pord FREKVENS o ZASILAJACEGO
MODELLER TENSIUNE DE F FRECVENTA TOTAL EFFEKT STROMFORSORINING
MODELE ALIMENTARE dal . PUTERE TOTALA MAXIMA
il 3] AU g = Hlan) 5ol KABELSEKTION
d j " SECTIUNEA CABLULUI DE
ALIMENTARE
wubalaa) A B} LSl o i)
v N® Hz kW mm*
...BER443ECO 220-240 1+N 50-60 2,8 3G15
..BERU443ECO 220-240 1+MN 50-60 2,8 3G1L5
..BER4435 ECO 220-240 1+N 50-60 3,5 3G15
..BERU443S ECO 220-240 1+M 50-80 3,5 3G1L5
...BER443 220-240 1+N 50-60 3.3 3G15
...BERLI43 220-240 1+M 50-60 3.3 3GL5
...BER4435__ BKER4335 220-240 1+MN 50-60 35 3G15
..BERLI4435 220-240 1+M 50-60 3.5 3GL5
...BERU464__BKERUG44 220-240 1+MN 50-60 33 3G15
..BERLI4645 220-240 1+M 50-60 3.5 3GL5
...BERU4B4TD 220-240 1+MN 50-60 3,3 3G15
...BERU4645TD 220-240 14N 50-60 3,5 3G1,5
220-240 3 50-60 4,8 4G4
..BERU4B4PW
380-415 34N 50-60 48 5G2,5
220-240 3 50-60 5,6 4G4
...BERU4B4S PW
380-415 34N 50-60 5,6 5G2,5
220-240 3 50-60 4,8 4G4
...BERU4B4PW TD
380-415 3+N 50-60 4,8 5G2,5
220-240 3 50-60 5,6 4G4
...BERU4645 PW TD
380-415 3+N 50-60 5,6 5G2,5
...BERLI3GA 220-240 1+M 50-80 3,6 3GL5
..BERU364TD 220-240 1+N 50-60 3,6 3G15
..BEU443 220-240 1+M 50-80 3,5 3GL5
...BEU4435 220-240 1+MN 50-60 42 3G25
..BEUA43TD 220-240 1+M 50-60 3.5 3GL5
...BEU4435TD 220-240 1+MN 50-60 4,2 3G25
220-240 3 50-60 6,3 4G4
..BEU4B4__BCKEUGA4
380-415 3+N 50-60 6,3 5G4
220-240 3 50-60 7 4G4
- BELAG45
380-415 3+N 50-60 7 5G4
220-240 3 50-60 6.3 4G4
- BEU4EATD
380-415 3+N 50-60 6,3 5G4

a8




220-240 3 50-60 4G4
BEU4BASTD
380-415 I+M 50-60 5G4
BEU4E4/230 220-240 14M 50-60 3.5 3G15
..BEU4645/230 220-240 1+M 50-60 4,2 3iG15
. BEU4E4/230TD 220-240 14M 50-60 3.5 3G15
..BELMBAS/230 TD 220-240 1+M 50-60 4,2 3615
220-240 3 50-60 7.7 4G4
..BEUBEA,.
380-415 3+N 50-60 7.7 5G4
220-240 3 50-60 7.7 4G4
..BEUBEATD...
380-415 3+N 50-60 7.7 5G4
..BEU1D64... 380-415 I+ N 50-60 11,5 5G4
..BEU1064TD... 380-415 ERA 50-60 11,5 5G4
...GER423ECO 220-240 1+M 50-60 2.8 3IGL5
. GERU4ZIECO 220-240 1+N 50-60 2,8 3615
..GER4235 ECO 220-240 1+M 50-60 35 3IGL5
..GERUA235 ECO 220-240 1+N 50-60 3.5 3615
..GER423 220-240 1+M 50-60 33 3IGL5
..GERLU423 220-240 14N 50-60 3,3 3G15
...GER4235 220-240 1+M 50-60 35 3iG15
..GERU4235 220-240 14N 50-60 3.5 3G15
..GERU411 220-240 1+M 50-60 33 3iG15
. GERL4115 220-240 14N 50-60 3.5 3615
-.GERU411TD 220-240 1+M 50-60 33 3iG15
LLGERU41ISTD 220-240 1+M 50-60 3,5 3IGL5
220-240 3 50-60 4.8 4G4
LGERU4LIPW
380-415 I+ N 50-60 4.8 5G25
220-240 3 50-60 5,6 4G4
..GERU4115 PW
380-415 I+ N 50-60 5,6 5G25
220-240 3 50-60 4.8 4G4
GERU411PW TD
380-415 3+N 50-60 4.8 5G25
220-240 3 50-60 5.6 4G4
. GERU411S PW TD
380-415 3+N 50-60 5,6 5G25
- GERU311 220-240 1+N 50-60 3.6 3615
..GERU311TD 220-240 1+M 50-60 36 3IGL5
GEL423 220-240 1+N 50-60 3.5 3615
..GEU4235 220-240 1+M 50-60 4,2 3iG15
L GEU423TD 220-240 14M 50-60 3.5 3G15
LGEU4235TD 220-240 1+M 50-60 4,2 3iG15
220-240 3 50-60 6,3 4G4
-GEU411
380-415 I+M 50-60 6,3 5G4
220-240 3 50-60 7 4G4
- GEU411S
380-415 3+N 50-60 7 5G4
220-240 3 50-60 6,3 4G4
L GEU41ITD
380-415 3+N 50-60 6,3 5G4
220-240 3 50-60 7 4G4
GEU4115TD
380-415 3+N 50-60 7 5G4
.GEU411/230 220-240 1+M 50-60 3,5 3IGL5
- GEL4115/230 220-240 1+N 50-60 4,2 3625
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.GEU411/230 TD 220-240 1+M 50-60 35 3G15
JGEU4115/230TD 220-240 1+M 50-60 4,2 3iG15
220-240 3 50-60 7.7 4G4
..GEUGL1..,
380-415 I+M 50-60 7.7 5G4
220-240 3 50-60 7.7 4G4
-GEUGLLTD..,
380-415 3+N 50-60 7.7 5G4
LGEUI01L.. 380-415 I+N 50-60 11,5 5G4
-GEU1011TD... 380-415 ERA 50-60 11,5 5G4
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M 60335-2-42
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